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M i é r t  f r | á k  ö s s z e  a  k i k e r e s z t e l k e d e t t  
é s  a  v e g y e s h á z a s s á g b a n  é l ő  z s i d ó k a t ?

M a  é j s z a k a  B u k a r e s t e t  b o m b á z t á k  a z  a n g o l s z á s z o k

A  v a s á r n a p i  b o m b á z á s  
I ,  r é s z l e t e i  .

V asárnap délelőtt íiuszonkilenced- 
szer szólaltak m eg B udapest lég­
oltalm i szirénái és az élet ism ét meg­
dermedt, az utcákon. E g y  m illiós 
város m enekült a föld alá s az óvó­
helyeken közel három órán át el­
m élkedett arról, h ogy a  nyugat nagy  
kulturnépeinek lelkében a gyűlölet 
és a vakság m ilyen  m érhetetlen  
arányokat ölt. Am erika és A nglia  
terror-fiai már nem hadicélpontokat 
keresnek, az elszabadult ösztönök a  
prim itívség  ősi állapotába zuhantak  
vissza, ahol elv a. gyilkolás, erény a 
hűn és d icsőség a k io ltott élet.

H arangok zúgtak a templomok­
ban, az utcák m egteltek  ünneplő- 
ruhás emberekkel, Isten  hívó sza­
vára Istennel akart találkozni a  
főváros lakossága. D e m egfagyott  
az ajkakon az im ádság s az Űr tró­
nusa elé halálos sikolyok ívelődtek: 
elvakultságodban hová sü llyedtél 
A n glia  és te  szabadságot hirdető  
Am erika, h ogy oltárokat rombolsz 
lösszé és tem plom ok oszlopai zuhan­
nak földre gyilkos bombáid irgal­
m at nem ism erő tűzében. 
i M ert nem  m érlegel a kéz már 
bdafent a  halálgépeken, m indegy a 
m egfagyott szívű  ellenséges p iló ­
táknak, k it, hol ta lá l el bombája. 
E zért sem m isült m eg vasárnap B u ­
dapest több kórháza és templom a. 
E ltűntek  a tudás, a Haladás knltufe. 
intézm ényei, ahol a lélek  kapott 
táplálékot, ahol nem vo lt különbség  
ember és ember között, m ert a  szél­
iem  legyőzhetetlen  ereje régen test­
vér iséget kötött a v ilá g  m inden né­
pével. A  m agyarság m últjának ére- 
bem erevült történelm e, a hősi em­
lékm ű királyi galériája  is  porba 
hűlt a durva, nyers erők bomba- 
iszavára.

M inden eltörölt ház és kiontott 
élet m ély  és őszin te fájdalm a a 
m agyarságnak. Lelkünk ítélőhatal- 
¡ma jóságból táplálkozik, nem át­
kozzuk ellenségeinket, mert felül- 
¡állunk annak a prim itívségnek, 
fcmely őket vérszom jjal tö lti el. 
H atárainkra áldozatos honvédeink  
V igyáznak s ahol ellenfél áll szem- 
hun ellenféllel, ott ők becsülettel 
H íják  m eg helyüket. D e a  n agy

m agasság védelm e alatt lát Hatóan 
büntetlenül garázdálkodó ellensé­
ges légiterroristák ellen Isten t h ív­
juk segítségül. E lő tte  adjanak szá­
m ot azok, akik halomra ölik gyer­
m ekeinket, asszonyainkat, védtelen  
hozzáfartozóiúMf.*

Isten  ujjúnak felem elése máris 
az, hogy a L igetben ledől egy szo­
bor, am ely eddig A m erika büszke­
ségét jelentette. W ashingtonnak, 
Am erika legnagyobb fiának em lék­
m űvét saját vérei bombázták le. A  
szabadság és az igazság  jelképe 
porbaomíott, hazája fiainak gyalá­
zatos és szégyenteljes cselekedete 
előtt. Lehet, hogy a vasárnapi bom­
bázás után odaát a Csatornán és- 
Am erikában m egszólal a lelkiism e-

re f a font és a dollár elvakult imá­
dóiban. Bombák hullottak az ango­
lok, am erikaiak egy ik  internál ó- 
táborára is. Vészes felk iál tójel ez 
a tegnapi bombázás szőnyegvona- 
láp. T estvér küldött halált , a test- 
•vérré. A bomba nem érícfieV ’nem  
mérlegel, nem szelektál és nem vá ­
logat, de visszaüthet. A  tábor 139 
internált lakója közül 109 életét 
vesztette.

Talán felfigyelnek  erre a terror­
bombázók elindítói, ta lán  ez a te st­
vérgyilkolás megálljt^ parancsol a  
jövőben a levegő kalózainak, talán  
belátják ebből, hogy van  egy írott 
parancs, am ely fe lette  áll az ember 
parancsának: ki m ilyen  mértékkel 
mér, olyan mértékkel mérnek neki.

V é g i g  a  v a s á r n a p i  
p u s z t u l á s  n y o m á n

Vasárnap délelőtt háromnegyed tíz 
után, mikor az előző éjszakai riadó 
után ismét megszólaltak a légiveszélyt 
jelző szirénák, Budapest, a Duna ki­
rálynője, a legszebb európai városok 
egyike, amelyet a békeévekben a kül­
földiek annyira megcsodáltak és meg­
szerettek, a halál és pusztítás borzal­
mainak félelmét élte át.

Északamerikai bombázőgépek szá­
zai repültek be a város fölé és bom­
bákkal árasztották el a főváros 

több kerületét,

melyek közül az egyik eddig csaknem 
teljesen kimaradt a pusztításokból. A 
bombabecsapódások és robbanások 
zaja megdöngette, megrázta az óvó­
helyeket, háromnegyed óra múlva

házak, villák, templomok, kórhá­
zak, műemlékek hosszú sora he­
vert romokban és óriási tüzek lán­

goltak,
füsttel árasztva el és vörösre festve az 
eget köröskörül.

úttesten robbant bomba, szeren­
csére a tölcsér a villamossínek 
mellett keletkezett, de a pályates­

tet nem rongálta meg,

így Budapest legforgalmasabb útvona­
lán nem kellett leállítani a villamosfor­
galmat.

A modern bérházairól ismert város­
rész párhuzamos, ep'vforma utcáinak 
végén óriási tűzvész dúl. Köröskörül 
ház ház mellett beomolva bombatalá­
lattól, a legtöbb helyen mindenkinek 
odaveszett minden értéke, bútora,

csupán az óvóhelyen tudták meg­
menteni puszta életüket. A városi 
bérházcsoport is légiaknákat ka­

pott,
a lakások teljesen tönkrementek. A 
környező utcákban, többszáz méteren 
ott kuporognak a kibombázottak, mind­
egyiknél kis batyu ágyneművel. Ott ül­
nek szomorúan, sírva az út szélén, a 
piros, fehér, tarka ágynemű, megmen­
tett apró bútordarabkák olyan hatást 
keltenek, mintha kirakodóvásár volna.

Búgnak a tűzoltók szivattyúinak mo­
torjai, száz és száz sugár kezd birkózni 
az óriási tűzzel,

az oltást azonban rendkívül meg­
nehezíti a hirtelen támadt hatalmas 

szél-
Hat-nyolc «metet: magasan ryryxxliu  ̂'&jgé 
lángok az ég felé. Az óriási épület tető­
zete már sehol, az oldalfalak is bedől­
tek, csak az ablakok nyílásai világíta­
nak. Pörkölt búzaszemek milliói röp­
ködnek a levegőben, a füsttel és az égett 
búzaszemekkel tele lett az egész város­
rész. Az óriási tűzfészek mellett jobbra- 
balra mindenütt apró tüzek támadnak, 
úgy hogy most már

a polgári lakosság is beleavatkozik 
az oltásba és vedrekkel, kancsókkal 

hordják a vizet,
ki honnan tudja. A birkózás azonban 
nagyrészt hiábavaló, mert az óriási tü­
zet csak órák múlva lehet megfékezni, 
mikor már az épület földszintig leégett.

Most egymásutáni robbanások zaja 
rázza meg a levegőt.

Időzített bombák robbannak a kö­
zelben. Közben megszólalnak a 

riadót feloldó szirénajelek,
és a rombadőlt háztömbök között sep­
rővel, lapáttal a kezükben megjelennek 
az óvóhelyről feljöttek és hozzákezde­
nek elsősorban a milliónyi üvegcserép, 
másodszor pedig a romok eltakarításá­
hoz. Könny, bánat, sírás, sikoltás üli 
meg az egész környéket. Emelik ki a 
halottakat a romok alól,

síró asszonyok keresik hozzátarto­
zóikat, vagy tehetetlen fájdalom­
mal nézik az égő, beomlott házakat.

Még mindig tartanak a lakástüzek itt 
is, ott is, az utcán láncot adnak a járó­
kelők, egészen fel az égő lakásokig és 
így oltják a tüzet vederből.

A hatalmas városi bérháztömbben, 
amely teljesen lakhatatlanná vált, cso­
dálatos módon

mindnyájan megmenekültek az 
óvóhelyen,

egyetlen férfi halt meg, akire egy ge­
renda omlott rá, mikor felért az utcára.
A másik elegáns modern kis bérház 
előtt három halott fekszik letakarva.

— Autóval érkeztek, — mondja a 
rendőr — még a légitámadás alatt, 
nem álltak le a sziréna jelére. Ennek 
eredménye, hogy meghaltak.

B o m b a  a  s z í n h á z  e l ő t t

Még tart a riadó, mikor a háztömb­
parancsnok kíséretében körüljárjuk az 
első pusztítás! helyeket.

A t  ismert fttegá.«» «gfithá.» előtt az

T e l i t a l á l a t  a z  a n g o l s z á s z  i n t e r n á l t a k

ó v ó h e l y é n

Dermedt arcok mindenfelé, a közön- J rohan a helyszínre, 
ség messze területekről gyalogosan |  mindenki hozzátartozóit keresi,
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hogy meggyőződjék, nem történt-e 
baja.

Előttünk egy főhadnagy rohan oda az 
egyik, batyun üldögélő síró öregasz- 
szonyhoz-

— Anyám — öleli át remegve az idős 
hölgyet. — Ügy féltem, hogy valami 
baja történt. Gyerünk, itt van az autó, 
elviszem biztos helyre.

Az öregasszony azonban nehezen 
jnozdult.

—  Menjünk vissza a házba, «■—- 
mondja — legalább valamit vihessek
magammal. .

Alig lehet lebeszélni, hogy vissza 
ne menjen az égő rombadőlt házba.

A dunamenti kerületből átkanyaro­
dunk a pusztulások még borzalmasabb 
színhelyére, a szomszéd kerületbe, ahol
1 villasorok és kultúremlékek estek 
-! áldozatul a bombázásnak.

rA legnagyobb budapesti parkos terület 
baloldalán a vidám vasárnapi mulatozá­

sok színhelyének közelében, az Ismert 
nagy fürdő mellett bombatölcsér töl­
csér mellett, földhányások, pusztulás. 
Itt

a menekülő emberekre géppuska» 
tüzet zúdítottak, sok halálos áldo­

zat volt.
A hatalmas park háta mögött az ismert 
protestáns kórház kapott öt hatalmas 
bombát, az épület megrongálódott, mű­
tők, kórtermek használhatatlanná vál­
tak, csodálatos módon azonban

a 200 főnyi személyzetnek és a sok 
betegnek még a hajszála sem gör­

bült meg.
Annál több a halott a szomszéd kis 
utcában, ahol egy földszintes villa ka­
pott telitalálatot. A vüla óvóhelyére 
menekültek a szomszéd házakból

az angol-amerikai internáltak, akik­
nek legnagyobb része, több mint 
szárán ott pusztultak a telitalálatot 

kapott óvóhelyen.
Ott feküsznek sorban a halottak, raj­
tuk az azonossági cédula.

E g y  v i l l a n e g y e d  
a  b o m b á z á s  u t á n

B u d a p e s t  l e g s z e b b  ú t v o n a l a  

r o m o k b a n

A gyönyörű liget is a pusztulás^ ké­
pét miitatja. A legszebb műemlékek 
egyike, amely a legnagyobb magyar 
hódító király erdélyi várának másolata, 
igen súlyos károkat szenvedett.

A hatalmas boltív teljesen beom­
lott, a tetőzet tönkrement, az ol­

dalfalak megrongálódtak.
A közeli tó vize tele_ van törmelékkel, 
épületdarabokkal, amelyekét a légnyo­
más ereje vágott bele.

Budapest legszebb tere, a katonai 
parádék és felvonulások színhelye szí­
vet szomorító látványt nyújt.

Az ezeréves emlékmű egyik szár­
nya telitalálat következtében le- 

1 dőlt,
a középső nagy szoborcsoportozat azon­
ban teljesen épen maradt. Jobboldalon 
a Műcsarnok ugyancsak hatalmas talá­
latok következtében használhatatlanná 
vált. A gyönyörű freskókkal díszített 
termek falai csupaszon merednek az ég 

lomok, törmelék, megolvadt vas-
„  iverzek, gerendák halmaza mindenütt- 
Ahogy végignézünk a térről,

Budapest legszebb útvonalán, mely­
nek két oldalán végig le, egészen a 
nagy térig, rombadőltek a gyönyörű

i barokk és reneszánsz paloták,
! -

eszünkbe jut a Nemzetközi Vásár zsi­
vaja, amikor szólt a hanglemez és egy 
kedves hang énekelte az önfeledten sé­
táló, b eszé lg ető , n ézeg e tő , bel- és kül­
földi közönségnek: Budapest, tündén 
Budapest... Sorra járjuk a há­
zakat, nemcsak a főútvonal, hanem a 
környező utcák is romokban hevernek.

Többszázra megy a beomlott,
összedőlt házak száma,

i i
a lakások hosszú sorban használhatat­
lanokká váltak, gyönyörű bútorok, ké­
pek, berendezési tárgyak összetörve, 
csonkán, porosán, piszkosan hevernek 
mindenütt. Az emberek már sírni sem 
tudnak, mindenki némán, lehajtott fej­
jel áll pusztuló lakása közelében és 
örüííraM legalább életét, a legnagyobb 
kincsét megmenthétte.

A b b an  a z  ó rá b a n , a m ik o r m eg ko nd u l- 
ta k  B u d a p e st h a ra n g ja i, ho g y is te n tis z te ­
le tre  s z ó líts á k  a  h ív e k e t, a  v a sá rn a p  
ü n n ep i csen d jéb en  h irte le n  fe lb ő d ü lte k  a  
lé g i tá m a d á st je lz ő  s z iré n á k . A  h a ra n g o k  
e ln é m u lta k , a z  em b erek  v is s z a fo rd u lta k  
a  te m p lo m a ito kb ó l és

im a k ö n y w e l a  kezü kb en  s ie tte k  le  
a z  ó vó h e lye k re .

N em  s o k k a l e zu tá n  g y ilk o s  k e ze k  k e zd ­
té k  le fe lé  sz ó rn i a z  o tth o n o kat szé tsza g - 
g a tő  b o m b ákat.

A m ik o r g y ö tre lm e s ó rá k  u tá n  a  fe l­
sz ín re  k e rü ltü n k , e lin d u ltu n k  a  h a lá l és 
p u sz tu lá s  n yo m áb an  a  bo m b ázo tt la k ó ­
neg yed ek fe lé .

B u d a p e st e g y ik  leg szeb b  fő ú tjá n  já ­
ru n k . A  lá tv á n y  döbbenetes!

A  h íre s  fa s o r m eg tép ázo ttan  m ered
e lé n k .

A  fö ld ö n  eg ym ás h eg yén -h átán  h e v e rn e k
a  zö ld lom b os á g a k  és a  tőb ő l k ic s a v a r t  
fá k . M in th a  a  g ye rm ekm esék  ó r iá s a i, -— 

|j a  F a n y ü v ő k , a  K ő tö rő k  —  v e re k e d te k  
j vo ln a  it t , o ly a n  a z  u tca  kép e . A  h íre s  ú t 
¡j m eg g yö tö rtén  m u ta tja  se b e it: m é ly  k a -
|j v e m á k k a l, fe ls z a k a d t ú tré sz e k k e l ta lá l-  
|| k o zu n k  lép ten-n yo m o n , kö zb en  b o k á ig  
j; já ru n k  a z  a b la k ü v e g  és fa ltö rm e lé k b e n ,

A n y a ,  g y e r e  k i !
A z  e g y ik  m e llé k u tc a  k ise b b  la k ó h á z á t 

te lje se n  s z é ttip o rta  a  te lit a lá la t . Lég ó  
m e n tő szo lg á la to so k , k a to n á k  é s a  szom ­
széd o k d o lg o zn ak  e g ye sü lt e rő ve l a  ro m o k 
e lta k a rítá s á n . K é z rő l k é zre  a d já k  a  k i­
em e lt té g lá k a t és ro m m a ra d v á n y o ka t:

á s s á k  a z  ó vó h e lye t.

A  h é téves Ilo n k á t a z  Im én t m e n te tté k

ah o l m a jd  g o n d já t v is lik , de a  g y e re k  k i­
s z a k ít ja  m a g á t a  v ö rö sk e re sz te s n ő vé r 
kezéb ő l, a  b o m b atö lcsé rh ez ro h an , a m e ly ­
n e k  m é lyé n  m o st á sn a k  a z  ó vó h e ly  fe l 
é s le k iá lt :

—  A n y a , g y e re  k i?  ” ** f
K é rő  p an aszo s h a n g já ra  se n k i sem  fé

l e l . . .  A z  iz z a d ta n  do lgozó em b erek fé lre *  
fo rd ít já k  a  fe jü k e t és Á

ú ju lt  e rő v e l, e lk e se re d e tte n  v á g já k  á  ^
c sá k á n y t a z  a n n y i em b er b ö rtö n ét ;

je le n tő  k ö v e k b e , j

S e p rik  a z  a b la k ü v e g e t, ü g y  s z ó l, m in t tt
lé le k h a ra n g . Ilo n k á t e lv is z ik . V é k o n y  gyen 
re k h a n g ja  m ég eg ysze r f e ls ír : A n y a , g ye re  
k i. A z tá n  e z t is  e ln y e li a  sű rű  p o r, a m e ly  
ú g y  te rü l e l a z  u tc a  fe le t t , m in t s z ü rk e  
szem fedő .

E g y  u tc á v a l fe lje b b , a  v illan e g ye d b e n  
s z iv a tty ú k k a l d o lg o zn a k  a  tü z o ltő k í 
E g y e n le te s  d ö re jje l b ú g n a k  a  m o to ro k : v i­
ze t v e szn e k . A  k ö rn ye ző  u tc á k a t e lz á rtá k , 
a  k ív á n c s ia k  m e ssz irő l, a  ko rd o no n  k ív ü l 
b o rzo n g va n é z ik , a m in t eg y-e g y h o rd á g y  
fe ltű n ik  és t is z te le tte lje s  fé le le m m e l m m  
to g a tn a k

e g y  fö ld re  fe k te te tt lé trá n  e lh e ly e ze tt
h a ta lm a s , fe l nem  ro b b a n t b o m b ára .

A  h íre s  fő ú tvo n a lo n  a z  edd ig  szem et* 
le lk e t g yö n yö rkö d te tő  m ű vé sz i b a ro k k  és 
re n e szá n sz  v illá k  m o st sz á n a lm a s ro n * 
cső k k é n t m ered n ek a  néző  e lé . S z ü rk e  
cso n ko k  m a ra d ta k  a  b ü szk e  szép  fa la k ­
b ó l: a  m ű vé sz i íz lé s s e l fe lé p íte tt v illá k  
eg y ré sze  p o rb a h u llt. A  p iszk o s  tö rm e lé ­
k e k b ő l sz ín e se n  v illa n  e lő  eg y-e g y la k ó ­
szo b a fe s te tt fa la , r a jt a  a  tü k ö r és a  k é t 
kép  sé rte tle n , a z  ö n tö ttva sk a p u t v is z o n t 
ú g y  g y ű rte  ö ssze a  lé g n yo m ás, m in t a  
p a p iro s t. I t t  is  zö ld lo m b ú  fá k  h e v e rn e k  a  
h á z a k  e lő tt, k id ö n tö tt h ird e tő o sz lo p o k  és 
eg y g y ó g y s z e rtá ri cé g tá b la  tá rsa sá g á b a n ,

A  m i n i s z f e r e i i a ü k  a  b o m b á z o t t  

t e r ü l e t e k e n

|  ..v in n é k  m á r id ^ r i ^ a  s z á llá s á ra ,
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Lapátos, csákányos osztagok vonul­
nak, 'tűzoltóautók szirénáznak, rendőr­
kordon tartja vissza a kíváncsi töme­
get, por, füst, korom mindenütt, kez­
dődnek az eltakarítási munkálatok. 
Egyik ötemeletes bérház olyan szeren­
csétlenül kapta a találatot, hogy a sok 
emeleti törmelék az utcára omlott le és
1 teljesen betemette az óvóhely- 

kijáratokat,
sőt a kaput és a kapualjat is, hosszú 
órákba telik, talán este is lesz, míg oda­
érnek az óvóhelyhez. Ki tudja, mi tör­
ténik azalatt a sok emberrel, akik re­
megve várják-lent a mentést.

Mindenütt ugyanez a kép. Már  ̂le­
száll az este, de még mindig világíta­
nak a tüzek, csattognak a csákányok, 
tülkölnek az autók, amelyek a hatósági 
embereket hozzák a helyszínre.

' Vitéz Szurmay Laíos vezérőrnagy, 
a honvédelmi minisztérium légol- 

! talmi csoport iának főnöke, orszá- 
í gos légoltalmi parancsnok már ko­

rán végigjárta a kárhelyeket
és mindenütt személyesen ellenőrizte a

mentési és műszaki munkálatokat, 
megtette a Szükséges intézkedéseket és 
érdeklődött a kibombázottak és haj­
léktalanná váltak elhelyezése iránt, 

Röviddel ezután
Sztőjay Döme miniszterelnök Is 
megjelent a bombasujtotta területe­
ken Haeffler István miniszteri ta­

nácsos, sajtófőnök kíséretében.
Három órát töltött a miniszterelnök a 
bombasujtotta városrészekben és meg­
győződött a mentőmunkálatok gyors le­
folyásáról.

A halottak még ott hevernek sok 
helyen, az óvóhelyeken egymás mellett 
remegve várják az élve eltemetettek a 
mentő-kopogtatást, áramlik a tömeg a 
szomorú színhelyekre, ugyanakkor

az élet már megy tovább*
A szomszédos vendéglőben fiatal párok 
ülnek az asztalnál, húzza a cigány, a 
liget fái alatt szerelmespárok simul­
nak egymáshoz. Igen, mindezek ellenére 

lélek nem halt meg, az élet megy 
továjbb.

Erőss Gyula

E g y ik  v illa  e lő tt a  m eg m en te tt la k ó k  
ü ln e k  ro ssz  k is  tá s k a  és n é h á n y  ed ény 
m e lle tt. K ib o m b á zo tta k . N em  s írn a k  é s 
nem  lá za d o zn a k , ü ln e k  a  fe ld ú lt o tth o n  
ro m ja in  és h o ssza n  n é z ik  a z  „e lv e s z te tt 
p a ra d icso m o t.“

A z  e g y ik  v illa n e g y e d ! p an zió -o tth o n  
k ö rű i kü lö n ö sen  so k  bom ba h u llo tt ,

R o m o k , b eo m lo tt fa la k , k ic s a v a rt a jtó k , 
le sza g g a to tt a b la k d e sz k á k , le h u llo tt hom ­
lo k za to k , tö lc sé re k , d e ré kb a tö rt fá k , ősz-

sze g ö rb ü lt v a s k e r íté s e k  és tö rö tt té g lá k  
m in d e n ü tt. A h o l a z e lő tt p a rk o k  zö ld jéb en  
fin o m a n  b ú jta k  m eg e ze k  a  rag yo g ó  v i l­
lá k , m o st ije s z tő  lá tv á n y  fo g a d ja  a  m eg­
döbbent sze m lé lő t. S z á ll a  p o r é s  m ég  
m in d ig  u g ya n a z  a  k ís é rte t ie s  csen g és h a l­
la t s z ik : s e p r ik  a  tö rö tt a b la k ü v e g e k e t 
R o m o k  k ö zö tt á g yn e m ű k , k é p e k , bőrönd­
m a ra d vá n yo k  és a z  e g y ik  n a g y  tö lc sé r 
m é lyé n  a  fe ltö rő  v íz  sz ín é n  la s sa n  k e rin g  
e g y  e lá rv u lt  p iro s  g y e re k e sö rg ő . ,  *

G é p f e g y v e r g o l y ú k  e g y  p o l g á r i  

o t t h o n b a n

B e m e g yü n k  a z  o tth o n b a . T ö rö tt lép cső ­
fe ljá ró n  ig y e k sz ü n k  fe lfe lé . L a v ó ro k b a n , 
vö d rö kb en  h o rd já k  a  p ‘ r ” !:o S  tö rm e lé k e t. 
E z t  a  h á z a t c sa k  a  lég n yo m áso k  -su h in ­
to ttá k  m eg , de a  lá tv á n y  íg y  is  m egdöb­
bentő . M in t e g y  sz ig e t a  te n g e rb ő l, ú g y  
em e lk e d ik  a  p u sz tu lá s , a  ro m o k fö lö tt , 
ez a z  eg ye tle n , fé lig -m e d d ig  épen m a ra d t 
o tth o n . A  szo b a lá n y  m e lle tt o tt szo rg o s­
k o d ik  a  d o k to rk isa sszo n y  is , n y a k ig  p is z ­
k o sa n  h o rd ja  a  sze m e te t, po ro s h a ja  iz ­
za d t h o m lo k á ra  ta p a d , h a n g ja  re k e d t, de 
a  szem e d e rű sen  c s illo g . A z  e lső  szo b á­
b an , ah o vá  b e n y itu n k ,

g é p fe g y ve rg o lyó k  n y o m a i k ö szö n té ­
n e k  a z  e g y ik  fa lo n .

A z  u tc a  fe lő l s irá n k o zó  h an g  h a lla ts z ik . 
A  szom széd bó l jö n  eg y siró sze m ü  a sszo n y  
k é t a ra n y o s k is  sző ke  g y e re k k e l, g ü et is  
k ib o m b á ztá k , M in d e n k i ö rü l, ho g y a  k é t 
szép  g y e re k  m eg m en ekü lt. A z  a n y ju k  íg y  
m o n d ja  e l a  szö rn yű  p e rc e k e t:

—  O m lo tt rá n k  a  v a k o la t m in d en fe lő l a z  
ó vó h e lyen . K é t  g y e re k e t le fe k te tte m  a  
fö ld re  és a

s a já t  te stem m e l véd ve  rá ju k  fe k ü d te m .

S ze re n csé re  íg y  nem  tö rté n t sem m i b a ju k , 
n in c s  r a jtu k  e g y  k a rc o lá s  sem  *—• m o n d ja  
é s k ö n n y e i m ö g ö tt te  g yö n yö rkö d ve  n é z i

K,*1

k é t e sillo g ő szem ü  g y e rm e k e t. A  k ic s in y e it  
s a já t  v é ré v e l tá p lá ló  p e lik á n  ju t  a z  e szü n k ­
be, m ik o r h a llg a tju k  a z  éd esan ya  s z a v a it...-  

F e lm e g y ü n k  a z  e g y ik  m á so d ike m e le ti la ­
k á sb a . A  ro lló k  té p e tte n , sz á rn y a sz e g e tte u  
ló g n a k , a z  a b la k ü v e g e k  a  fö ld ö n  h e v e rn e k , 
a z  e g y ik  f a l v a k o la ta  le h u llt , a  k é p e k  ö sz- 
sz e tö rte k , a  b ú to ro k  m e g ro n g á ló d tak , de

a  m eg g yö tö rt e rk é ly e n  p iro sá n  v ir ít a ­
n a k  a  g yen g e m u s k á tlik , é s a  d ú lá s  
k e llő s  kö zep én  épségben c s illo g  h a t o r- 

vo sság o s f io la .

A g g ó d va  s ie ttü n k  id e , m e rt ez a  szo b a 
ad o tt o tth o n t la p u n k  fő sz e rk e sz tő jé n e k , 
R e tte n e te s p e rc e k e t é lt á t  a  h á z  tö b b i 
la k ó já v a l e g y ü tt a z  ó vó h e lyen , a m e ly e t 
m ég a  tá m a d á s id e je  a la t t  e l k e lle tt  h ag y- 
n io k , m ikö zb en  g é p fe g yve rg o lyó k  fü ty ü l­
te k  jo b b ra -b a lra  a  leveg ő b en . D öbbenetes 
kép  a z , a m e ly e t a z  em b er a  h a lá lfé le le m  
és v e sz é ly  p illa n a tá b a n  m a g a  k ö rü l lá t , 
m ikö zb en

jo b b rő í-b a lrő l csap ó d n ak  be a  kö ze ib e  1 
a  g y ilk o s  b o m b ák . i

A  szom széd okon  m e g lá tn i a  p illa n a tn y i 
re m e g éseke t, v a ló sá g g a l hőm érő h ig any; 
g y a n á n t fu t  le  a  v é r  m in d e n k in e k  a z  a rc á ­
ból a  lá b á b a . M in d e n k i k a p a szk o d ik  a m el­
le tte  á lló b a . A z  em b erek  csen d esek , se n k i 
nem  m u ta t ja  a  fé le lm e t, de fé lt i a lég -



d rág áb b  k in c s é t, a  g y e re k e t. E z e n  a z  
ó vó h e lyen , a m e ly  eg yed ü l tu d o tt m enedé­
k e t a d n i a  k ö rn y é k n e k , a  s z ü lő i fé lté s  s z i­
l i t  sz o rító  p é ld á já t le h e te tt lá tn i. A m í- 
jfear a k ö zv e tle n  kö ze lb e n  v á g ta k  le  a  
g o m b ák, — - tiz e n h é t eg ym ás u tá n  —  a  
h á zm e ste re k  k é t o ld a lró l rá b o ru lta k  g ye r- 
to e k i ik r e ,  önön te s tü k k e l véd ve  a  p u sztu ­

lá s tó l, s  a  n a g y  sze re te tb e n  m a jd  hog y
ag yo n  nem  n y o m tá k .

A z  u tcá n  eg y  f ia t a l a n y a  m o st szop­
ta tta  m eg a  cse cse m ő jé t, a  csöpp ség  ne­
v e t és v íg a n  k ap k o d  a  k e zé v e l, k ö rü lö tte  
a  p u sztu lá s , a z  aggodalom  ü tö tt ta n y á t, 
de ő ö rve n d e z ik , m e rt m e g ism e rt eg y 
is te n i cso d á t: é ln i. É ln i!

Gábris fpfmfia

L é g i c s a t a

a  f ő v á r o s i é t  é s z a k r a
T a lá n  m eg  n em  s ü tö t t  i ly e n  a ra n y ló a n  

® n a p  a m ió ta  n y á r  v a n . A  k e r t  c sen d b en  
f ü r d ik  s  m é g  a  rá d ió  sem  szó l. J ó  ez a  
p ih e n é s . T a lá n  m a  n y u g a lo m  lesz . F é l-  
t í z k o r  f u to t t  b en n em  v é g ig  e z  a g o n d o ­
la tso r , a m ik o r  n é z te m  a  k é k e n  s z ik rá z ó  
e g e t. V a la h o l m e s sze  a  D u n án  h a jó k ü r t  
b ő d ü lt  é s  a  g y e r e k e k  h a jc ih ő z 'e k  a  fű b en . 
F e le tte m  p i r o s  c s e re s zn y é k  n e v e t te k  a fá ­
r ó l  és jó  v o l t  m in d e n .

E k k o r  H e k to r , a  b o r jú n a g y  h ó fe h é r  k u ­
v a s z ,  h ir te le n  f e ls z e g te  a f e jé t  és k ís é r te ­
tie s e n  v in n y o g n i  k e z d e t t .  E g y  p e rc c e l u tó b b

P e st 36 k ilo m é te re s m esszeségéből h a l­
k a n  fe lé n k  s z á llt  a  sz iré n ab ú g ás.

E ia d ó ! . . .  I
A  c se n d  h ir te le n  j é g g é  d e rm e d . M i lesz?-.. 

D e i t t  n em  v á l to z ik  se m m i. M ég  a  b á r á n y .  
fe lh ő k  is  e lú s z ta k  v a la m e r r e .  A  m e n n y b o lt  
k é k  S e lym e  g y ű re tle n ü l s im u l a z  a p ró  v i l ­
lá k  fö lé . A z tá n  m in th a  lé g y r a jo k  d o n g a n á -  
n a k  a  tá v o lb a n , a z ü r  m o ra jlá s sa l  te l ik  
m e g  és fen n  a  v é d te le n b e n  e m b e r v a s ta g  go- 
m o l jg ó  fe lh ő c s ík o k  so d ró d n a k  e g y m á s  
u tá n  . . .  A  g é p e k  . . .  M á r m e g in t  i t t  v a n ­
n a k  e ze k  ag á tk o z o t t  h a lá ld a rá z sa k . E zü s­
tö s  t e s tü k  v i l lá m ló  fé n y e s s é g g e l c s illa n  
m e g , m á r  sz á m o ln i se m  le h e t , a n n y ia n  so r ­
já z n a k  . . .

Bombázógép bombázógép után.

~A k ip u ffo g ó  v a s ta g  f e lh ő c s ík já b ó l v é k o n y  
k íg y ó k  k a n y a ro d n a k  e lő  s  ú g y  s z ö v ik  k ö rü l  
a  b o m b á zó k a t r e j tő  k ö d fe lh ő t, m in t  a h u r­
k o k . Ajz e lle n sé g e s  v a d á s zo k . V a la h o l m á r  
fő n n ek  a  m ie in k , e z t  j e l e n t i  a  r ia d a lo m .

S zá g u ld a n a k  a  s z ü rk e  fe c sk é k , e lsu h a n ­
j a k  a  d o m b o k  f e l e t t  é s  v í jo g ó  h a n g g a l  
jv á g n a k  f e l  a  m a g a sb a . S iv í tó  m o tarzu gán  
m ik  ú g y  m e ts z i  á t  a z  á g y ú d ö r g é s tő l  h a n g o s  
| le v e g ő t ,  m in t  a m ik o r  a  m o ra jlá s b a  f ü t t y  
£v e g y ü l . É s o ly  la ssa n  k e ty e g n e k  a  m á so d ­
p e r c e k  a z  ó rá n . N o m o s t , 4i

} G ép p u skák  k e re p e ln e k  veszeked e tteu ,
|  m in th a  b o rsó t pö rgetnének do b ra ,

[ rA z  ég en  m á r  a n n y i a  h u ro k  a  b o m b á zó * 
th u llá m o k  k ö rü l, a k á r  e g y  e s z é tv e s z te t t ,  
jn e g k á b o ro d a U  fe s tő  k é p é n  a  k u sz a  von a­
tlak. E z  a  lé g ic s a ta . H a n g o k  és c s ik ó k  szö ­
v e v é n y e .  É s to m p a  k o p p a n á so k  a  h á z te tő n

s a  c se re s zn y e fá k  z ö ld je  k ö zü l v ö r ö sr é z  tö l-  
té n y h ü v e ly e k  c sa p ó d n a k  a  fű b e .

E g y  s iv í tá s ,  e z  m á r  g rá n á tr e p e s z d a ra b  
I N in c s  fen n  e g y e tle n  m a d á r  se m , i t t  la p u l­

n a k  a z  á g a k  k ö zö tt , s z á r n y u k  a lá  d u g o tt  
f e j j e l ,  a  k u ty á k  a  b o k ro k  a lá  b ú j ta k  $ a  
g y e r e k e k , e lő szö r  a k é n y s ze r n y a ra lá s  a la tt ,  
le n t  za jo n g a n a k  a  p in c é b e n . I t t  i s  m e g á ll t  
a z  é le t. A  tá v c ső  a zo n b a n  m á s t m u la t. A p ró  

i p ir o s  lá n g  c s a p ó d ik  f é l  a  n a g y í tó ü v e g e k  
te r é b e n , fe k e te  fü s tg o m b a  p ö ffe n  és

ta bom bázók fe h é r ködtöm  egéből lepereg  
eg y e z ü stp ille .

|  S írn a k  a lé g c sa v a ro k . E g y  p i l la n a t  é s  m o st  
m á r  b ö szü lte n  v i jo g n a k , ú g y  p e r e g  a  ha  
ta lm a s  gép, m in t  e g y  k ö n n y ű  fa le v é l ,  a m it  
a  s z é lv ih a rh á lá l  —  le s o d o r t  a z  á g ró l.

M o st bennem  tá m a d  n y u g a lo m . E g y  
b o m b á zó  h u ll a  p u sz tu lá sb a . T e rh é v e l  
e g y ü t t ,  a m e ly e t  a s s zo n y a in k n a k  é s g y e  >. 
k ü n k n e k  szá n t. A  v a d á s zg é p  k ö v e t i . . .  
A g y ú ib ó l  s z a k a d a tla n u l c sa p k o d  f e lé je  a 
n y o m je lz ő  lö v e d é k e k  so r o za ta . C sa p k o d  
a d d ig , a m íg

vö rö s tűzgo lyó  p a tta n  a  levegőben és 
a bom bázó n in cs többé.

A  fö ld re  m á r  c sa k  a  ro n c sa i é rn e k . rA z  
ó rá m ra  n ézek . H u szo n e g y  m á so d p e rc  v o l t  
a z  e g ész .

M e g in t s i v í t  v a la m i,  b a lr a  a  k e g y e k  
fö lö tt .  I t t  h ú z e l a  h á z  m e l le i t ,  á tb u k ik  a  
d o m b h á to n  é s  a m ik o r  a  d u g ó h ú zó b a n  m eg­
perdül., f e lv i l la n  b a l ^ szá rn y c sü c sk é n  a z  
a m e r ik a i  c s illa g . E g y  e lle n sé g e s  v a d á s z .  
T o m p a  ro b b a n á s  é s  e z  s in c s  többé.

V é g e  . . . A  n a g y v á r o s  f e lő l  to m p a  m o ra j,

sza k a d a tla n  ág yúdörgés és ro b b an n ak 
a bom bák.

H e k to r  f e lk e l  a  fű b ő l é s  e l in d u l e g y  a  
t i lo sb a  m e ré szk e d ő  ty ú k  u tá n . A z  ég e n  
m á r  fo sz ta n a k  a  h a lá l k ö d c s ík ja i .  E g y  
s zü rk e  v a d á s zg é p , a  m ié n k , le c sa p  va la h o n ­
n an  és  s ü v í t  v a la h o v á  a z  e lle n sé g  fe lé .

A  F iú  k iro h a n  a  p in c é b ő l ,  f e lv e s z i  a z  
e g y ik  r e z e s  tö l té n y h ü v e ly t  é s  n é z i , so k á ig .  
K ic s i t  só h a jt

— H á t lé g ih a rc  v o l t f !  —» m o n d ja  ú g y ,  
h o g y  ben n e  r e j lik  e b b e n  a  k é d é s -fe le le tb e n  
a z  ö re g e k  m in d en  b ö lc se ssé g e .

S z e n tiv á n y i Je n ő

Ü n n e p é l y e s  g y á s z m i s e  
v o l t  a  b o m b a t á m a d á s  

á l d o z a t a i é r t
Szient István bazilikában hétfőn reg- 

gél 8 órakor dr. WUz Béla esztergomi 
protoné i ár iug kanonok, budapesti álta5 
lános érseki helytartó — aki szómba^ 
tón végezte a legutóbbi budapesti 
bombatámadás ártatlan áldozatainak 
beszentelés'ét és temetési szertartását — 
az áldozatok lelkiüdvéért ü n n ep é lyes  
'g yá szm isé t m u  aPott be n a g y  p a p i ser l

(férfié tét.
A gyászmisén a főváros képviseleté­
ben dr. H u s z 'h y  Károly tanácsnok j©- 
.ent meg. A  b a zilika  belső részé t tel­
je sen  m e g tö ltö tte  az á ldoza tok  hozzá­
ta r to zó in a k  g yá szb d b o ru lt töm ege. A 
rekviem alatt Harmat Ariur vezeté­
sével a bazilika énekkara latin gyász­
mise énekeket adott elő. (M K )

H I V A T A L O S  J E L E N T E S
A  T E R R O R T Á M A D Á S R Ó L
l  rÁ  Magyar Távirati Iroda jelenti:

Július 2-án a kora délelőtti órákban 
500-nál több ellenséges gépből álló kö­
telék igen széles kiterjedésben négy 
hullámban repült be deli irányból az 
ország légterébe. Súly a Duna—Tisza 
közén volt. Úgy fővárosunk* niint

egyes vidéki városok ellen terrortá­
madást hajtottak végre.

Saját és szövetséges vadászok az 
ellenséges kötelékekkel több helyen 
megütköztek. Légvédelmi tüzérsé­
günk igen hatásosan működésbe lé­
pett. Az eddig beérkezett jelentések 
szerint a lelövések száma körülbelül

35, amelyből a vadászok 8 gép lelövé- 
sét jelentették. Utóbbiak részéről to­
vábbi lelövésekkel még számolha­
tunk.

Személyi veszteségek és anyagi ká-
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rok keletkeztek. Ezek megállapítása 
folyamatban van.

S ú l y o s  v e s z t e s é g e k e t  
s z e n v e d e t t  a z  é s z a i c a n ; e r i k a i
l é g i h a d e r ő  a  t e r r o r t á m a d á s

s o r á n
B e r lin , jú liu s  3. M in t az In t c r in f  b a l. 

k á n i lé g ü g y i tu d ó sító já tó l é rte sü l, jú liu s  
2.-án a d é le lő tti ó rákb an  heves lé g ih a r­
co kra  k e rü lt so r m ag yar te rü le t fe le tt. 
E g y  é sza k a m e rik a i bom bázókötelék, am ely  
d é li irá n y b ó l b e rep ü lt a  d a n á i térségbe 
és Bud ap est e llen  éppen az iste n tiszte le te k  
Id e jén  h a jto tt vég re  te rro rtám ad ást, m ár 
b erep ü léseko r b e leü tkö zö tt a  ném et é* m a­
g y a r vad ászkö te lékck  heves e lh á rításáb a- 

B u d ap esttő l é szak ra  és é szakn yu g a tra  e l­
kesered ett lé g ic sa ta  fe jlő d ö tt k i, am elynek

so rán  a ném et és m ag ya r vad ászo k sú lyo s 
h arco k  u tán  á ttö rté k  az e llenség es vad ász- 
véd elm et és az é sza k a m e rik a i h a rc ikö te lé k ­
ből szám os nég ym otoros bom bázót k ilő tte k . 
M eg nem  e rő s íte tt je le n té se k  sz e rin t a  lég . 
véd e lm i tü zé rség  hatáso s tüze kö vetkezté . 
ben is  m egsem m isü lt n éh án y e llenség es 
gép. A z  e llen ség es gépek e lre p iilé se  is  
ú jab b  lég ¡h a rco k  közepette z a jlo tt le , am e­
ly e t  fo lyam á n  a z  e llenség  ism ét vesztesé­
geket szen ved ett.

A  b u d a p e s t  f e l e t t i  
s i k e r e s  1 ' é g i  h a r c o k

B e r lin , jú liu s  3. M in t taz In te r in f  lé g ü g y i 
m u n k a tá rsá tó l é rte sü l, ném et vad ászrep ü lö k  
am a tám ad ás fo ly a m á n , m e lye t egy észak­
a m e rik a i h a rc i kö te lék  B u d ap est vá ro sá n ak  
te rü le te  e lle n  in té ze tt

so k négym otoros bom bázót lő tte k  le .

Jó lle h e t az e llenség es a la k u la to k a t ism d t 
erős tá v o lsá g i vúd ászrep  ü lő kö te lékek  k ís é r­
té k , a  ném et vad ászszázad o k a  bom bázó 
h u llá m o k  közé n yo m u ltak  és e lkese red ett 
p á rh a rco k  so rán  egész so r Boeing-bom bázót 
lő tte k  le . E lső so rb a n

a  B u d ap e sttő l é sza k ra  le vő  térségben 
eredm ényes szárny-töm egtám adásokat 
te té z te k  a z  é sza k a m e rik a i kö te lékek 

e llen

és ennek so rán  sok a m e rik a i h a rc i rep ü lő ­

gépet lő tte k  k i gz a la k u la to k b ó l.
A  ném et vad ászre p u lő k  tá jé ko z ta tá sa  

sz e rin t sok négym otoros bom bázó a heves 
tű zh a rcb an  sú lyo sa n  m eg ro n g á lva  a la k u ­
la tá b ó l k iv á lt  és d é li irá n y b a n  távozott» 
E d d ig  b eérkezett je le n té se k  sz e rin t

a  ném et vad ászo k 24 lég ig yő ze lm et 
a ra tta k .

A  le lő tt gépek kö zö tt 22 a  nég y m otoros 
bom bázó. Fe lte h e tő , hogy sok sú lyo san  
m eg sérü lt e llen ség es repü lőg ép  nem  tudta* 
b e fe je zn i a  h aza fe lé  v iv ő  n ag y  u ta t.

A  tám ad ás e lh á rítá sá b a n  sz in té n  ré sz t­
vevő

m ag yar vad ászkö te lékek  és a  D u n a . 
té rségb en  állom ásozó  lég véd e lm i ü te­
gek eddig  összesen 14 to váb b i le lö vé st 

je le n te tte k .

A  v a s á r n a p r a  v i r r a d ó  é j s z a k a  
h á r o m  e l l e n s é g e s  g é p e t  l ő t t e k  l e  

a  D u n a  t é r s é g é b e n
B e r lin , jú liu s  3. A  N ém et T á v ira t i Iro d a  |  ang o l rep ü lő g ép ek k ö zü l az ed d ig i meg­

é r tes ü lése sz e rin t a  jú liu s  2 .-ra  v irra d ó  I  á lla p ítá so k  s z e rin t leg a láb b  három  rep ü lő ­
é jsza k a  a D u n a  térségébe b e rep ü lt eg yes f gépet le lő tte k .

B u k a r e s t e t  
b o m b á z t á k  a z  é j j e l

Bukarest, július S. (N ém e t T I )  Egy I támadást hajtott végre Bukarest ellen 
gyöngébb angol-amerikai bombázóköte- | és válogatás nélkül bombákat dobott 
lék a hétfőre virradó éjszaka terror- I le egyes lakónegyedekre. (M T I)

P á r t p o l i t i k a i  j e l v é n y e k e t  

t i l o s  a  h á z t i k r a

rA mai súlyos időkben, amikor a há­
ború megpróbáltatásai fokozott erő­
vel sújtják az ország és a főváros la­
kosságát, rendkívüli fegyelmet köve­
tel mindenkitől az amúgy is megne­
hezült élet.

Épp ezért a miniszterelnök a hiva­
talos lap legutóbbi számában rendele­
tet tett közzé, amely belső életűink fe­
gyelmének megszilárdítása érdekében 
szigorúan  m e g tilt ja >, h o g y  p á r tp o litik a i  
vo n a tko zá sú  szö veg eke t, je lv é n y e k e t,  
ábrákatf, v a g y  rajz<jka}t n y ilv á n o s  ép ít­
m é n y e k  fa lára , k é r i ésére, v a g y  ü zle ­
te k  k ira ka tá ra  b á rk i e lhe lyezzen .

Á feliratok eltávolítására a rende­
let az ingatlan kezelésével megbízott 
személyeket kötelezi s végül 6 hónapig 
terjedhető elzárással bünteti azt, aki

a tilalmat megszegi, vagy az eltávolí­
tás! kötelezettségnek nem tesz eleget.



H l  R E  K
Holdvilágmárka

tegnap é j je l  á lm o m b a n  Cs. v á ro sb a n  jár*  
)ant. S zo ro sa b b a n  a  V á c i-u tc á b a n , a m e ly  
tzo n b a n  á lm o m b a n  n e m  P e s te n , h a n em  a  
f io lá b a n  v o l t .  í g y  p e r s z e  já ró k e lő i  is  a hold- 
fakók. A  n a g y fo r g a lm ú  u tc á b a n  m á r  m é sz*

{z ir ő l  m e g p i l la n to t ta m  a  so k  sz ín e s  ü z le t  
ő zü l n a g y s á g á v a l  é s  m o d e rn sé g é v e l k i ­
e m e lk ed ő  c ip ő ü z le te t ,  m e ly n e k  h íre s sé  v á l t  
f é g je le  n a g y  b e tű k k e l á l l t  a z  ü z le t  h om lok­
z a tá n : P A - R A  F A -T A . A h o g y  a z  ü z le th e z

f'.ozeiebb tu d ta m  fé rk ő z n i, S zem ü g yre  Vet­
em a so k  lila , b o rd ó , csau-csau  és a te rm é ­
szet k é p z e le té t  m e g h a zu d to ló  fa n tá z iá v a l  

f i a á y a l t  k ü lö n b ö ző  s z ín ű  c ip ő k e t, s za n d á l  
io k a t .  M in d e g y ik  ta lp a  a  csodás p a ra fa , 
ptely oly h a m a r  is m e r t té  v á l t ,  h o g y  m é ltá n  
h ir d e th e t ik  h a ta lm a s  fa lra g a szo k o n  m in ­
d e n  u tc a sa r k o n :

J f— P A - R A  F A -T A  h o ld v iiá g m d rk a !

' rA  k ir a k a tb a n  fü g g ő  f e l ir a to k  k ü lö n  em ­
l í t é s t  é rd e m e ln e k . A  H o ld b a n  a z  u tó b b i  
Idő b en  n a g y o n  e l te r je d t  te g e ző d é s  j e g y é ­
b e n  h ív ja  f e l  a  k e re sk e d ő  v e v ő in e k  f ig y e l ­
m é t  á r u ir a s m o n d v á n :

I —  H a  e g y  ro s s z  h ír  le  is  sú jt ,
G y ö tr ő  g o n d o d  i z g a t ,
P A -R A -F A -T A  »fölem el* . 
P A -R A -F A -T A  r in g d t.

|  M á s ik  f e l í r á s  a z  u r a k a t  b iz ta t ja , h o g y  
jpis s o n g y a :

I t t  v é g y  c ip ő t  m in d e n  nőn ek , 
P A -R A -F A -T Á -tó l m eg n ő n ek !

V is z o n t  k é rd é s , m i s z ü k sé g e  v a n  e g y  
f ö ld la k ó  fé r f iú n a k  a r r a , h o g y  s z ív e h ö lg y e  
m é g  jo b b a n  m e g n ő jö n , h isze n  b izo n y á ra  
•ú g y is  m á r  e lé g g é  a  f e jé r e  n ő tt. V a g y  ha  
m é g  n em , m a jd  fo g !  M ent a  H o ld b a n  is  
Úgy v a n :  a m i k é s ik , n e m  m ú lik !

y. sz. d .

— óvóhelyszentelés. A Thék Endre- 
utca 7. számú ház óvóhelyét a ház la­
kóinak s a környék kiborabázottjai- 
nak nagyszámú részvételével szen­
telte fel dr. Barabás Ferenc tábori

"JelkesiC majd dr. Tóth József refor­
mátus lelkész is megáldotta az új 
óvóhelyet. Varga Tihamér, a ház 
légóparancsnoka mondott beszédet 
triói, hogy az óvóhely ma az élni- 
akarás gyűjtőhelye. Beszéde után 
gyűjtöttek a bombakárosultak ja­
vára s a jelenlevők 106 pengőt adtak 
Össze pillanatok alatt, amit a Pest út­
ján juttattak el a károsultaknak.

—  K é t  f é r f i  v i t t e  h a z a  az i t t a s  e m b e r t ,  
r e g g e l r e  m e g h a l t .  A  M u n k á csy  M ih á ly - 

« . te a  53. s z á m  a l a t t  l a k ó  R ó n a i  I m r e  t e g ­
n a p  e s t e  i t t a s  á l l a p o t b a n  m e n t  h a z a .  A n y -  
j x y i t  t u d n a k  r ó l a ,  h o g y  k é t  f é r f i  v i t t e  a 
l a k á s á r a  é s  t e t t é k  á g y b a .  I t t  m a  r e g g e l r e  
h o l t a n  t a l á l t a k  r á .  M e g á l l a p í to t t á k ,  
h o g y  a z  e g y i k  k í s é r ő ,  a k i  a  h á z b a n  l a k i k ,  
a  l é p c s ő n  f e k v e  t a l á l t a ,  ú g y  v i t t e  f e l  e g y  

m á s i k  o t t a n i  l a k ó v a l  e g y ü t t .  V a ló s z ín ű ,  
h o g y  e z ív s z é lh ü d é s  ö l t e  m e g .

•— Akasztott öregember a körvasűti 
erdőben. A XIV. kerületben a körva­
sút melletti erdőben, fára felakasztva 70 
év körüli, elég jól öltözött férfit talál­
tak. Szürke ruha. nadrág, kék ing és 
fekete cipő volt rajta. Mintegy 3 órája 
lehetett már halott, amikor rátaláltak. 
Személyazonosságát eddig még nem 
tudták megállapítani.

—  S z e m é ly h a jó z á s i  h í r .  A  M F T íL .^ fcö z -  
I é s e  s z e r i n t  a  s z e n t e n d r e i  D u n a á g b a n  k ö z ­
le k e d ő  s z e m é l y h a j ó k  L u p a e z i g e t  h a j ó á l l o -  
f b á e t  i s m é t  é r i n t i k .

P o g á n y  M a r g i t ,  a  V í g s z í n h á z  t a g j a ,  a k i  
a z z a l  u g r o t t  k i  a z  é v a d  e le jé n ,  h o g y  m á r ó l  
h o l n a p r a  b e u g r o t t  K i s s  M a n y i  e g y i k  p a ­
r á d é s  s z e r e p é b e ,  s o k o l d a lú  t e h e t s é g é n  k í ­
v ü l  a r r ó l  i s  n e v e z e te s  b a r á t i  k ö r ö k b e n ,  
h o g y  k itű n ő e n  é r t  a  k u ty g d ré s s z ú rá h o z .  
F ó x t e r r i e r j é v e l  v a l ó s á g g a l  b e s z é lg e t .  Az 

- ó k o s  k i s  á l l a t t  a  m i n a p i  d ü h ö d t  é j j e l i  v i ­
h a r  i d e j é n  e g y  b e l v á r o s i  k á v é h á z  t e r r a s z á -  
r ó l j  a h o l  g a z d á j á v a l  t a r t ó z k o d o t t ,  .a  h i r t e ­
l e n  t á m a d t  p o k o l i  s z í n j á t é k t ó l  v a l ó  f é le l ­
m é b e n  e l r o h a n t  a  s ö t é tb e n ,  m i n t h a  p u s k á ­
b ó l  l ő t t é k  v o l n a  k i .  A z  i d o m i t o t t  f o x i t  

jp ^ o n b a n  n e m  k e l l e t t  f é l t e n i :  v a g y  v i s s z a ­
kér a k á v é h á z b a ,  v a g y  a s s z o n y a  l a k á s á r a  
m e g y ,  e s e t l e g  a  s z í n h á z b a .  A  m ű v é s z h a j­
la m ú  á l la t  a z  u tó b b i h e ly e i  v á la s z to t ta ,  
4i h o l  a  l e g j o b b a n  é r z i  m a g á t .  O t t  j e l e n t k e ­
z e t t  é j f é l k o r  a  p o r t á s n á l  a k i s k a p u b a n .  
E g y s z e r  m é g  m e g é r jü k , hogy a z  okos ku ­
t y a  a  g a z d á ja  h e ly e t t  fo g  b e u g ra n i v a la ­
m i ly e n  szerep b e .

—  A gyerekek kenyérjegyei. A p o lg á r -  
mester k ö z l i ,  h o g y  c s e c se m ő ik  r é s z é r e  a  
s z ü l e t é s t ő l  s z á m í to t t  t i z e d i k  h ó n a p  e ls ő  
n a p j á t ó l  k e z d ő d ő e n  k e n y é r j e g y e t  l e h e t  
i g é n y e l n i .  A m e n n y ib e n  a  g y e r m e k  a n y j a  
m i n t  s z o p ta tó s  a n y a  a  g y e r m e k  s z ü l e t é s é tő l  
s z á m í t o t t  t i z e d ik  h ó n a p o n  t ú l  é r v é n y e s  
k e n y é r  p ó t j e g y  b i r t o k á b a n  v o ln a ,  ú g y  a z t  
k ö t e l e s  b e s z o l g á l t a t n i  a  l a k á s  s z e r i n t  i l l e ­
t é k e s  k ö r z e t i  j e g y f i ó k n á l ,  a  o s e c s e m ő l is z t -  
j e g g y e l  e g y ü t t ,  a m i n e k  e l l e n é b e n  a  9~ik 
h ó n a p o t  b e tö l tő  c s e c s e m ő  r é s z é r e  r e n d e s  
b u d a p e s t i  l i s z t - k e n y é r  j e g y  k e r ü l  k i a d á s r a .

K ö z l i  t o v á b b á  a  p o l g á r m e s t e r ,  h o g y  a  
k o r m á n y  m é l t á n y o l v a  a z t ,  h o g y  a  légó -  
s z o lg á la t  k ö v e tk e z té b e n  a  12— 18 é v e s  g y e r ­
m e k e k  erő sebben  ig é n y b e  v a n n a k  v é v e  — 
t á p l á l k o z á s u k  f e l j a v í t á s á r a  r é s z ü k r e  15 
d e k a g r a m m o s  k é n y é r p ó t j e g y  k i a d á s á t  e n ­
g e d é ly e z t e .  A z  i l y m ó d o n  t e s t i  m u n k á s  k e -  
n y é r p ó t j e g y b e n  r é s z e s ü lő  12— 18 é v e s  g y e r ­
m e k e k  a z o n b a n  e g y é b  c ím e n  m in d e z e n  f e ­
l ü l  t o v á b b i  t e s t i m u n k á s  k é n y  é r p ó t  j e g y - 
e l l á t á s b a n  n e m  r é s z e s ü l h e t n e k .

A  k o r m á n y r e n d e le t  é r t e l m é b e n  k i a d á s r a  
k e r ü l ő  15 d e k á s  t e s t i m u n k á s  k é n y  é r p ó t  j e ­
g y e t  j ú l i u s  6 - tó l 8 - ig  k e l l  a  12— 18 é v e s  g y e r ­
m e k e k  r é s z é r e  a z  á l t a l á n o s  j e g y k i o s z t á s r a  
é r v é n y e s  s z a b á l j fo k  m e l l e t t  á t v e n n i ,  a  l a k á s  
s z e r i n t  i l l e té k e s  k ö r z e t i  j e g y f i ó k n á l ,  10 ó r á ­
tó l  d é l u t á n  V\5 - ig  t e r j e d ő  h i v a t a l o s  id ő  
a l a t t .

A  l e g u to l s ó  n a g y  l é g i t á m a d á s  e l ő t t  B u d á n  
l e p e t t  m e g  b e n n ü n k e t  a  s z i r é n a  f é l e lm e te s  
h a n g j a ,  ó v ó h e l y e t  k e r e s v e  b a r á t u n k  k ö z e l i  
v i l l á j a  f e lé  s z a l a d t u n k .  M in d e n k i  m e n e k ü l t ,  
a h o v á  t u d o t t .  F u t á s  k ö z b e n  e g y  p o s t á s ­
k o c s i r a  l e t t ü n k  f i g y e l m e s e k .  A  k é t  l o v a t  

g a z d á j a ,  s z a b á ly  s z e r i n t ,  k i f o g t a  é s  a z  e g y i ­
k e t  a  k o c s i  k ö z e lé b e n  á l l ó  f á h o z ,  a  m á s i­
k a t  jó  n éh á n y  m é te r  tá v o ls á g r a  a  tú lo ld a ­
lon  lévő fá h o z  k ö tö t te ,  ő  m a g a  p e d i g  f e d e ­

l e t  k e r e s e t t  v a l a h o l .  M e g h a t ó d t u n k  a f i a t a l ,  
e g y s z e r ű  p o s t á s k o c s i s  l o g i k á j á n .  T a l á n  n e m  
i s  i s m e r t e  a  r e n d e l e t  i d e  v o n a tk o z ó  p o n t ­
j á t .  T a l á n  c s a k  a  j ó z a n  m a g y a r  n é p i  ö s z ­
t ö n e  v e z e t t e  g y o r s  c s e l e k e d e t é b e n  a  m i n ­

d e n e s e t r e  á l l a t s z e r e t ő  l e g é n y t ,  g o n d o l v á n :  
h a  a z  e g y ik  ló n e tá n  e lp u s z tu ln a , a  m á s ik  
m é g  m e g m a ra d h a t.

V  ’
— Ővóhelyhiéinálk ga rá zd á lk o d ta k  a

N y u g a ti p á lyau d varon . J ó n a  Sándor, 
MÁV tieztvi-slő, aki a Nyugati pálya­
udvar tiszti lakásában lakik, tegnap 
az óvóhely melletti bezárt fülkébe 
tette négy bőrönddót. összes ruhájával 
és értéktárgyaival. A riadó lefúj ás,ar 
'kor bőröndjeit már nem találta. Isme­
retlen tettesek elvitték. Kária 25—50.000 
pengő. .i

H e t e k  ó t a  m in d e n n a p  f e l b u k k a n  a  l a p o k ­
b a n  e g y - e g y  ú j  f i l m g y á r t á s i  t e r v ,  h o g y  ez  
é s  e z  a  v á l l a l k o z ó  i l y e n  é s  i l y e n  f i lm e t  
k é s z ü l  c s i n á l n i .  H a  v i s s z a g o n d o l u n k  a  f i l m ­
t e r v e k  Ö z ö n é re , s z á m  s z e r i n t  o l y a n  m a g a s r a  
r ú g n a k  e z e k , h o g y  h a  m i n d  m e g v a ló s u l ­
h a t n á n a k ,  i l l e t ő l e g  h a  a  s z ü k s é g e s  tő k é v e l  
m in d  m ű te r e m b e  k e r ü l h e t n é n e k ,  ú g y  a  m a ­
g y a r  f i l m g y á r t á s  p i l l a n a t n y i  e l h a l k u l á s a  
c s a k  r ö p k e  r o s s z  á lo m  l e n n e  é s  a  k ö rü lb e lü l  
40—50 ú j  f i lm te r v  e g y  te l je s  e s z te n d ő re  b iz ­
to s í ta n á  a  h a za i f i lm g y á r tá s  fo ly a m a to s s á ­
g á t  m in d  a  h á r o m  f i lm s t ú d i ó b a n .  H a m a r  
v e z e tő t  a  f i lm ü g y e k  é lé re  a z  »a d d ig  v e r d  
a  v a s a t ,  m íg  m eleg «  e lv e  a la p já n .

— Hónapokkal ezelőtt meggyilkolt 
nő holttestét ásták ki Rákospalotán.
Rákospalotán, az URAK sporttelep 
mellett a búzatáblában elásott női 
holttestet találtak. Tenyérnyi vasta­
gon volt rajta a föld. Rendőri bizott­
ság szállt ki a helyszínre és megálla­
pították, hogy már hónapokkal ez­
előtt földelték el, teljesen oszlásnak 
indult, a hús és a csontok is már széj- 
jelváltak. Külső sérülés nyomát nem 
találtak rajta, mégis az a feltevés, 
hogy gyilkosság áldozata le tt  Erre a 
gondos elföldelésből következtetnek. 
Az áldozat fiatalabb nő lehetett, 
szürke télikabátot találtak rajta, er­
délyi szőttes anyagból. Hanyatt feküdt 
a gödörben. Személyazonosságát mind­
eddig nem Sikerült megállapítani.

—  ö n á l l ó a n  i s  h e  l e h e t  v á l t a n i  a  k e n y é r -  
l i s z t j e g y e k e t .  A  p o l g á r m e s t e r  k ö z l i ,  h o g y  
B u d a p e s t e n  é s  a z  ö v e z e tb e n  a  l i s z t - k e n y é r -  
j e g y e k  m in d e n  n e g y e d i k  —  c s a k  k e n y é r -  
l i s z t r e  b e v á l t h a t ó  —  s z e lv é n y é t  f i n o m l i s z t  
e g y i d e j ű  v á s á r l á s a  n é l k ü l  ö n á lló a n  is  b e 
le h e t v á lta n i.

M onkhart h ird ető
V ., S z e n t  I s t v á n - k ö r ű t  9 .

T o v á b b r a  i s  z a v a r t a l a n u l  f e l v e s z  h i r ­
d e t é s e k é t  k i a d ó h i v a t a l i  á r b a n  a z  ö s s z e s  

l a p o k r a .  T e l e f o n o n  i s :  * 1 1 1 -3 1 3 .

BABA, M E N J H A Z A , 
H A Z Á N A K  A N Y Á K R A  V A N  

SZ Ü K SÉ G E !
e l tű n é s i  o s z t á l y á ­
n a k  e lő s z o b á j á ­
b a n  s z o m o r ú  t e ­

k i n t e t ű  a s s z o n y o k  v á r a k o z n a k .  M i n t h a  
t ü z e t  g y ú j t o t t a k  v o l n a  s z e m g ö d r ü k b e n ,  
v ö r ö s ,  k i é g e t t  a z  a  m é l y s é g ,  a h o n n a n  a z  
é l e t  f é n y é n e k  k e l l e n e  v i l á g í t a n i a .

K e r e s n e k  v a l a k i t ,  f i s  v a l a m i t ,  a m i  m e g ­
s z a k a d t  l e l k ű k b e n  i s m é t  ö s s z e c s o m o z h a t n á  
a  h i t n e k ,  m e g n y u g v á s n a k ,  a  m e g z a v a r t  
o t t h o n n a k  b é k é s  f o l y t o n o s s á g á t .

A  p a n a s z  u g y a n a z .  E l t ű n t  a  g y e r m e k ü k ,  
n y o m a  v e s z e t t  a  1 2 — 1 4 — 16  é v e s  f i ú n a k  
v a g y  l e á n y n a k .  H a  f i ú ,  k a l a n d s z o m j a s ,  k o -  
n o k f e j ü  g y e r e k r e  g o n d o l  a z  e m b e r ,  d e  h a  
l e á n y :  a  s z a v a k  á l l v a  m a r a d n a k  a  l e v e g ő ­
b e n .  A z  ő  m e g t a l á l á s u k n á l  é s  v i s s z a t é r é ­
s ü k n é l  a z  ö r ö m  v é g é t  l á t h a t a t l a n  s ú l y o k  
h ú z z á k  le f e l é .  V a l a m i  c s e n d e s  t e m e t é s  v a n  
a z  i l y e n  v i s z o n t l á t á s  ö r ö m e  m ö g ö t t .  A z  
o t t h o n  k ü s z ö b é r ő l  m e g f e l e d k e z ő  l e á n y g y e r ­
m e k e k  a  s z ü l ö k  é l e t é b ő l  i s  l e s z a k í t a n a k  e g y  
d a r a b o t .

A  k o m o r ,  s ö t é t f a l u  r e n d ő r s é g i  é p ü l e t  s o k  
t r a g é d i á t  l á t o t t  o s z lo p a i  a l a t t  i s m e r ő s  a s z -  
s z o n y  k e r ü l  e l é n k .  M e g l á t  a z t á n  m á r  b ú j n a ,  

f u t n a  é s  m e n e k ü l n e .  E g y  b e c s ü l e t e s  c s a l á d  
s z é g y e n e  k e n d ő z i  a  v a l ó s á g o t .

—  B a b a  ? . . . — • k é r d e m .
B ó l in t ,  d e  a  s z e m é t  m á r  n e m  v e s z i  l e  

r ó l a m .
—  A z é r t  j ó  g y e r e k . , .  —  m a g y a r á z z a  —  

s z í n é s z n ő  a k a r t  l e n n i . . .  s o k a n  m o n d t á k ,  
h o g y  s z é p  é s  s z í n p a d o n  a  h e ly e .

a  B a r  
b á n a k  

b e c é z e t t
e g y s z o b a - k o n y h á s  l a k á s b ó l  k i h a j t o t t  16  
é v e s  l e á n y t .  É s  a  t ö b b i  m e g s z é d ü l t  h a n ­
g o s ,  o t t h o n t  s z í v e s e n  m e g t a g a d ó  h a s o n l ó ­
k o r ú  l e á n y o k a t .  D é l e l ő t t  h i v a t a l b a ,  v a g y  
m u n k á b a  j á r n a k ,  d é l u t á n  m o z i k a t  l á t o ­
g a t n a k ,  e s t e  f ü z e t e t  é s  k ö n y v e t  c s a p n a k  
a  h ó n u k  a l á  s  r e j t é l y e s  s z ín i  é s  f i l m ­
i s k o l á k b a  j á r n a k .  N e h e z e n  s z e r z e t t  f i z e ­
t é s ü k e t  a d j á k  o d a  e g y  h i t e g e t ő ,  h a z u g ,  
l e l k i i s m e r e t l e n ü l  a l á t á m a s z t o t t  k é p z e l ő ­
d é s n e k .

A m i  u t á n  f u t n a k ,  — ■ a  n y i l v á n o s s á g o t  —-  
s a j n o s  e g y r é s z ü k  i t t  k a p j a  m e g ,  d i c s h im ­
n u s z  h e l y e t t  f e k e t e  b e t ű k  s o r a k o z n a k  a 
r e n d ő r s é g  j e l e n t é s é b e n .

R á j u k  g o n d o lo k .  E g y f o r m a  a z  ú t j a  m i n ­
d e n k i n e k ,  a  s t a r t  é s  a  c é l  k ü s z ö b t ő l  k ü ­

s z ö b ig .
D e  a  v a l ó s á g  m á s .  A  v a l ó s á g  e z :

H A Z U D O T T  —  B A B A , A Z  E L S Ő  KÉZ,

a m e l y  k i n y ú l t  u t á n a d ,  h a z u d o t t .  H a z u d ­
t a k  n e k e d ,  a m i k o r  s z é p n e k  m o n d t a k .  
M e r t  n e m  v a g y  s z é p .  C s a k  a  f i a t a l s á g  
s z é p  b e n n e d  é s  a z  i d ő t  n e m á l l ó  t i z e n h a t  
é v e d .  É ln i  a k a r s z ,  m e r t  j ö n  a  b o m b a . . .  
N i n c s  i g a z a d .  A  t e  l e á n y s á g o d  á t h a j l i k  
a  h á b o r ú n  é s  g y e r m e k r e  v á r ,  n e m  k ó s z a  
k a l a n d o k r a  . . . L á t l a k  v a l a h o l ,  n e m  m é r s z  
h á t r a  n é z n i ,  n e m  a k a r o d  l á t n i  a z  e g y ­
s z o b a - k o n y h á s  l a k á s t ,  p e d i g  t u d o d ,  h o g y  
o t t  b o l d o g s á g  v a n  . . . A n y á d  s z e m é b e n  
n a g y  p u s z t a s á g o t  h u l l a t o t t  a  b á n a t ,  t é ­
g e d  l á t  r a j t a ,  a  b ű n b e n  i s  f e h é r e n  . . . A p á d .  
a  h a t á r r ó l  í r t ,  n e  b á n t s a n a k ,  n e m  t e h e t s z  
r ó l a . . .  A  t é k o z l ó  f i ú t  p é l d á z z a  é s  é d e s ­
a n y á d  k e z é b e n  o t t  l á t o m  a  T é k o z ló  f iú i 
t ö r t é n e t é t .  M e g v e t t e ,  t é g e d  v e t t  m e g  
b e n n e ,  a  t e  l e l k e d  o l v a s s a  b e lő l e  é s  v á r *  
j ó s á g o t  v á r ,  b o c s á n a t o t  h i r d e t . . .  B a b a  & 
n e v e ,  e l ő l e g e z t é k  n e k e d  k i s k o r o d b a n ,  Így) 
s z ó l í t  a n y á d ,  a  k i c s i t  l á t j a  b e n n e d . . .  «

V o l t a m  n á l a t o k .  A  k i s l a k á s b a n  á g y a d o n  
a  t e r í t ő  f e h é r  s z e m f e d ő .  I t t  l á t n a k  t é g e d  
l e g t ö b b e t .  K i c s i n e k ,  s z é p n e k ,  j ó n a k  é s  
t i z e n h a t  é v e s n e k .  D e  a  t e r í t ő  a l a t t  h a l o t t  
f e k s z i k  . . .  V a l a m i t  m e g ö l t é l  B a b a  e b b e n  
a  s z o b á b a n ,  a z  a n y á d  v á r ó ,  m á r  n e m  v á d ló  
s z e m é b e n  . . .  R u g a l m a s  t e s t e d  m i é r t  l ö k i  
e l  m a g á t ó l  a  t e g n a p o t ,  a m i k o r  a n y á d n a k  
c s a k  t e g n a p j a i  v a n n a k  ? . . .  M e n j  h a z a  
B a b a ,  o t t h o n  m á r  f e l s z á r a d t a k  a  k ö n y -  
n y e k . . .

A n y á k r a  v a n  s z ü k s é g e  e n n e k  a z  o r s z á g ­
n a k  B a b a  é s  n e m  g a z d á t l a n  l e á n y o k r a  . . .

Z. Szabó Béla

A  F Ő K A J P IT A N Y S A G

I S M E R T E M  E Z T  A  L E Á N Y T ,

Az oroszországi lengyeleR 
a varsói nemzeti bizottságot 

ismeriK el
Stockholm, július 3. (Német Táv­

irati Iroda) Az úgynevezett szabad 
lengyel unió tanácsa és a Szovjet­
unióban levő lengyel csapatok pa­
rancsnoka hivatalos közlés szerint 
valamennyi lengyel képviselőjeként 
elismerték a valamennyi lengyelor­
szági liberális párt képviselőiből ösz- 
szeállított varsói »lengyel nemzeti 
tanácsot« — jelenti a Dagens Nyheter 
szerint az United Press Moszkvából. 
Ennek a »nemzeti tanácsnak« tagjai 
már néhány hónappal ezelőtt össze­
gyűltek Moszkvában a lengyel-szov­
jet kapcsolatok megvitatására.

A hivatalos közlemény szerint a 
nemzeti tanácsnak valamennyi len­
gyelt magában kell foglalnia és moz­
gósítania a nagy harc érdekében, me­
lyet a lengyel nemzet vállvetve foly­
tat a Szovjetunióval, Angliával és 
Amerikával. Azt a figyelemreméltó 
tényt, hogy a határozatban nem neve­
zik meg a lengyel menekült kor­
mányt, annak jeléül tekintik, hogy a 
Szovjet e kormány fennállásával egy­
általában nem számol többé, sőt a 
Kreml elhatározta magát arra: „maga 
teremt rendet a lengyel-szovjet v i­
szonylatban“. (MTI)

Visszavitték Velencébe 
a Márkus-templom  

bronzlovait
Velence, július 3. (NST) Á velencei 

Márkus-templom négy híres bronzlo­
vát visszahozták a városba. A négy 
bronzló az egyetlen megmaradt ókori 
emléke a rómaiak híres négyesfoga­
tának.

A velenceiek 1204-ben hozták győ­
zelmi zsákmányként Konstantinápoly­
ból a négyesfogatot. 1940-ben. amikor 
Olaszország hadbalépett, a négy bronz­
lovat leszerelték a Márkus-templom 
tetőzetéről és az ország belsejébe v it­
ték.

A négyesfogatot most újból felállít­
ják régi helyére. Visszahozták Velen­

cébe a többi műemlékei is, amelyeket 
légvédelmi okokból eltávolítottak. Az 
illetékes olasz tényezők remélik, hogy 
ezek a történelmi emlékek Velencébe^, 
nagyobb biztonságban vannak, mint 
bárhol a vidéken, hiszen a vidék is 
állandóan ki van téve bombatámadá­
soknak.

M a g y a r  h ő s ö k

K ü l ö n ö s e n  k i t ű n t  a  j o z e f o w k a i  e r d e i  
h a r c o k b a n  K a t o n a  J ó z s e f  h o n v é d .  K a t o n a  
1 9 4 4  á p r i l i s  2 6 - á n  a  s ú l y o s  k ö r ű i m  S n y e k  
k ö z ö t t  v í v o t t  e r d e i  h a r c o k b a n ,  m i n t  l ö v é s z ­
c s a t á r  b a j t á r s a i v a l  h ő s i e s e n  m e g r o h a m o z  
z o t t  e g y  e l l e n s é g e s  e l l e n á l l ó f é s z k e t .  A  r o ­
h a m  t e l j e s  s i k e r r e l  j á r t :  K a t o n a  h á r o m
f o g l y o t  e j t e t t  é s  e g y  n e h é z p u s k á t  z s á k m á ­
n y o l t .  V a k m e r ő  f e l l é p é s é n e k  v o l t  k ö s z ö n ­
h e t ő ,  h o g y  s z á z a d á n a k  e l ő n y o m u l á s a  b i z ­

t o s í t v a  l e t t .

Az elsötétítés 
este to ó ra k o r kezdődik  

£s kassa i! 4*30 ú r iig  tart

N y i S t t é r

B  ro v a tb a n  k ö z é lte k é r t  nem  v á lla l fe le lő sség é t 
sem  a  sz e rk e sz tő ség , 6em  a  k ia d ó h iv a ta l .

E b b e n  a  ro v a tb a n  a  h ird e té s e k  á r a  m illim é te r­
s o ro n k é n t h é tk ö zn ap  1.10, sz o m b a t 1.50 p en g ő , 
A le g k ise b b  h ird e té s  á r a  1L—. ille tv e  15.— P .
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M i n e s  m á s  v á l a s z t á s u n k ,
i s i i n t  a  h a r e ,  

h i r t l e í f e  L i n k o m i e s  
r á d  i á b e s z é d é b e n

H a t a l m a s  p á n c é l o s  c s a t a  

d ú l  T i l t y  t é r s é g é b e n

Helsinki, július 3. (N é m e t T á v ir a t i  
Iro d a .) L in k o m ie s  miniszterelnök va­
sárnap ®, finn. rádióban beszédet mon­
dott*. melyben kifejezésre juttatta 
F in n o rszá g  eihaítározotlságát, h o g y  N é­
m e to rszá g  o lda lán  fo ly ta t ja  a S zo v je t-  
ú n ió  e llen i harcot.

A  miniszterelnök többek között a kö­
vetkezőket. mondotta:

— Védelmeznünk kell szabad nép- 
közösségünket, családi életünket és 
atyáinktól örökölt szellemi értékein­
ket: Egyszóval mindent meg kell véde­
nünk, ami áz életet élni érdemessé 
teszi. Másként csak a megadás marad­
hatna bátra.

—• Tudom, hogy a. Szovjetunió a 
[megadást követeli Finnországtól, a 
megadás után pedig olyan békét dik­
tálnának nekünk, amely egészen bizto­
san még a finn nép legelemibb jogait 
sem méltatná figyelemre. S za b a d  v é g ­
k é n t  k e i  je lenünkért; és jö v ő n k é r t har- 
eolnurik. Értre elegendő az erőnk. Ez az 
elhatározás^ egyébként egybevág az 
országgyű'és által április közepén 
egyhangúlag meghozott döntéssel.

*— Finnország természetesen képte­
len a maga erejéből  ̂ kiállni az erő­
próbát a Szovjetunióval szemben és 
így  harcában segítségre van szüksége. 
ÍAz egyetlen orsizág, amely ezt a segít­
séget meg tudja és meg akarja mim: 
Németország. H a rc u n k  e re d m é n y e s ­
sége  k izá ró la g  Nérne o rszá g  seg ítség é­
v e ' lehe 'séges. Mivel nem akarjuk ma­
gúinkat az e llen ség n ek  kcn y re -h ed v re

m egadn i, tvSnes m á s  v á la sz tá su n k , m in t  
a  harc.

Finnország elhatározta, hogy N ém et­
ország  oldalán. N ém eto rszá g  fe g y v e r-  
tá rsa k é n t fo ly  adja a  S zo v je tu n ió  e te n i  
h á ború t. Tekintettel arra a segítségre, 
melyet Németország a bolsevizmus el­
leni harcukban nyújtott, Finnország 
magátólértetődő kötelessége, hogy csak 
Németországgal egyetértésben tegye le 
a fegyvert. A kormány irányiadé köte­
lesség© Finnországot és a finn népet 
megvédeni a fenyegető bukás ellen.

Az Egyesült Államok és Finnország 
közötti diplomáciai kapcsolatok meg­
szakítása ügyében Linkomies minisz­
terelnök a következőket, mondotta:

-— E döntésben sem  F in n o rszá g , sem  
p e d ig  a> f in n  k o rm á n y  n em  hibás. 
Számunkra az a vigasz marad, hogy 
a. téli háború idején mind a*. Egye­
sült Államok, mind pedig Nag^hri- 
tannia elismerték arra való jogunkat, 
hogy a Keletről jövő és nemzc+: lé­
tünkét fenyegető támad ássál szem­
ben védekezhessünk, sőt m ég  m ég  fe l 
is  szd lito tta k  b e n n ü n k e t arra, h<\gy 

t  ne  a d ju k  m eg  m a g u n k a t.
Linkomies következőkép fejezte He 

beszédét: - . . .
— Finnország demokrata ország. Sa­

ját házunkban urak vagyunk s mara­
dunk. S ú lyo s  m eg p ró b á lta tá so k  á lln a k  
e lő ttü n k , de szabad  és em elt fő v e l álló  
e m b e re k k én t fo g a d ju k  &1M* m egalázó  
félelmem nélkü l, jö v ő n k  irá n  i felelős­
sé g ü n k  'teljes tuda tában . (M T I)

Berlin, július 3. Az Interinf jelenti 
az inváziós arcvonal helyzetéről;

Az AÜ&n.i-csatában továbbra is a 
Tilly térségében folyó nehéz páncélos 
harcnak van legnagyobb jelentősége. 
Tíz angol gyalogos- és páncélos had­
osztálynak egy körülbelül hat kilomé­
ter mély és 4—5 kilómét -̂ széle- be­
törési helyre , való tömörítése mu- 
ta ja. hogy milyen elkeseredett szán­
déka az angol vezetésnek a német 
záróállásokat innen kiindulva Caen 
térségében áttörni.

Bizonyítja azonban ez a® angolok 
rendkívül nagy veszteségeit is, mert 
az egész betörési hely állandóan a né­
met tüzérség összpontosított tüzében 
áll, amely a gránátvető ütegekkel 
együtt messze benyúlik az angol fel­
vonulási területbe.

A küzdelmek második súlypontja a 
St.-Lotól északra fekvő terület, ahol 
az amerikaiak szombaton többízben 
indultak támadásra anélkül, hogy el­
érték volna a német vonalakat.

Az amerikai hadifoglyok kíje’entet- 
ték. hogy a megelőző napon előkészí­
tett amerikai támadások részükre na­
gyon érzékeny veszteségeket hoztak. 
Az együk amerikai ezredet teljesen fel­
morzsolták. Egy másik ezred a szeren­
csétlen támadási kísérlet során annyira 
tönkrement, hogy ki kellett vonni az 
arcvonalból. A St. Lóért folyó harco­

kat a® egész hídfőállás kiterjesztésére 
irányuló nagyobb amerikai-angol had­
műveletek bevezetésének kell tekinte­
nünk. (M T I)

SO óra utalt
1 2 7  brit páncélost lőttek ki 

Caennéí a németek
B e r l i n ,  j ú l i u s  3. M i n t  a  N é m e t  T á v i r a t i  

I r o d a  é r t e s ü l ,  a  2. b r i t  h a d s e r e g  p á n c é lo s  
v e s z t e s é g e i  a  C a e n  tő i  d é l n y u g a t r a  f o ly ó  
a n y a g c s a t á b a n  m é g  m i n d i g  n ö v e k e d n e k .  
A z  e l m ú l t  30 ó r a  a l a t t  n é m e t  c s a p a t o k  127 
b r i t  p á n c é l o s t  l ő t t e k  k i .  T e k i n t e t t e l  a r r a ,  
h o g y  m é g  s z á m o s  e g y s é g t ő l  n e m  é r k e z t e k  
b e  a  j e l e n t é s e k ,  f e l t é t e l e z e n d ő ,  h o g y  a  k i ­
l ő t t  b r i t  p á n c é lo s o k  s z á m a  m é g  j e l e n t é k e ­
n y e n  m a g a s a b b .  (MTI)

Cherbourg
kikötőberendezései teljesen  

használhatatlanok
G c n f ,  j ú l i u s  3. (N é m e t T I )  L o n d o n b ó l  j e ­

l e n t i k :
A  M a n c h e s t e r  G u a r d i a n  í r j a :  C h e r b o u r g  

k i k ö t ő b e r e n d e z é s e i t  a  n é m e t e k  o l y a n  a l a ­
p o s a n  s z é t r o m b o l t á k ,  h o g y  j ó  id ő b e  t e l i k ,  
a m í g  a  s z ö v e t s é g e s e k  i s m é t  h a s z n á l h a t j á k  
a z o k a t .  (M T I)

M iért írják ö s s z e  a  k ik e r e s z te lk e d e tt  
é s  a  v e g y e s h á z a s s á g b a n  é lő  z s id ó k a t?

A  finn hffidijelentfés
Helsinki, július 3. (Német Távirati 

Iroda) A finn véderő vasárnapi je­
lentése a következőkép hangzik;

A karjalai földszoros nyugati ré­
szén csapataink több helyen vissza­
verték az ellenséges támadásokat, 
vagy már a készenléti alias okban fel­
morzsolták az ellenséges csapatresze- 
ket. Az elmúlt 24 órában 20 ellensé­
ges páncélost semmisítettek meg, 
ebből a légierő 11-et lőtt ki.

Aevrapaanél és a vuoksi vonalnál 
főleg tüzérségi és gránátvető tüzeles
f°Aunus irányában Rajakontu és 
ITeru közötti vidéken az ellenség erős 
egységekkel és a légi-, valamint pán­
célos alakulatok támogatása mellett 
támadott Csapataink szívós ellen­
állást tanúsítottak és nagy vesztesé­
geket okoztak az ellenségnek. Az el­
lenségnek sikerült kisebb területeket 
nyerni. Számos páncélost elpusztítot­
tunk, Terűt feladtuk. . .

Maaselka irányában Jnsstjarvi es 
Munjarvinél továbbra is elkeseredett 
harcok folynak.

Rukajarvi irányában az ellenseg 
heves tüzérségi támogatás mellett 
egy körülbelül két hadosztálynak 
megfelelő erősségű csapattal megtá­
madta állásainkat. A támadást ellen­

lökésekkel és csapataink tüzével visz- 
szavertük.

Valamivel északabbra ugyancsak 
visszautasítottuk egy ellenséges cso­
portnak támaszpontunk ellen intézett 
támadását. A vasárnapra virradó éj­
szaka az ellenség tengeri és légi harci 
erők támogatása mellett Teikari szi­
geténél partraszállással próbálkozott.

Partvédő csapataink gyors ellen- 
lökéssel visszaszorították a tengerbe 
az ellenséges zászlóaljat. Az ellenség 
több mint 100 halottat hagyott hátra és 
sok foglyot vesztett. Legalább egy el­
lensége« járőrmotoresónakot e lsü l­
lyesztettünk, egy másikat pedig meg­
rongáltunk. Parti csapataink had­
műveleteit a Viipuri-öbölben parti tü­
zérségünk eredményesen támogatta.

Saját és német légi harci kötelékek 
összpontosított támadást intéztek Ta- 
litól északnyugatra tévő ellenséges 
páncélos és esapatgyü lekezés ek ellen 
és fegyverszállító eszközöket bombáz­
tak a Viipuri-öbölben. Két nagyobb és 
egy kisebb járművet elsüllyesztettek, 
ezenkívül pedig egy nagyobb hajót 
erősen megrongáltak. Saját és német 
vadászok, válaint a légelhárító ütegek 

.egy megfigyelő léggömböt és összesen 
26 ellenséges repülőgépet lőttek le, eb­
ből hatot az Aunus-földszöros fölött.

R ö g t ö n í t é l ő  b í r ó s á g  e l ő t t  
e g y  f  e g y  h á z v i s e l t  ú j p e s t i  t o l v a j

rK  pestvidéki ügyészség hétfőin dél­
előtt állította a pest vidéki törvényszék 
rögtönítélő bírósága el© R u tic h  Béla 
32 éves kertészsegédet, akit az elsötétí­
tés idején elkövetett lopás kísérletével 
yádolt meg.

N a g y  Károly elnök nyitotta meg a 
tárgyalást. A vádlott személyi adatai­
nak felvételekor kiderült, hogy R u ­
tic h  már közel tíz évet töltött fegyház­
ban.
: Ezután Dezső Sándor ügyészségi oi- 
©lnök terjesztett© ©lő a vádat. Esze* 
rint R u tic h  éjjel V23 óra tájban már 
gzott be Újpesten C sászár Gyula szabó­
segéd Vasvári Pál-utca 34. számú ház* 
bán lévő lakásának ablakán.

Észrevették, erre kiugrott az utcára, 
de csakhamar elfogták. A vád előter­
jesztése után Rutich  Béla, kihallgatá-

sát kezdték meg. ítélet a koradélutáni 
órákban várható.

j s m m m m k

Hétfőn öreggel két falragasz jelent 
meg <ai polgármester felhívásával. Az 
©gyükben felhívja a Budapesten tar­
tózkodó mindkét nembeli, 16̂ —60 éves, 
megkülönböztető jelzés viselésére kö­
telezett zsidóikat, a k ik  1 9 íl a ugusztu s  
1-ig bezárnám B u d a p esten  á la m jo g ila g  
é rv é n y e sen  m egkeres»  e  keddek r és 
azóta is valamely bevett keresztény 
Mtfelekezet tagjai, hogy okirataikkal 
nyilvántartásba vétel végett jelentkez­
zenek július 3-tól 7-ig délután 5 óráig
annál a b u d a p esti le lkészt hivatalnál 
ahol kér é sz le lé sü k  m e g tö r té n t

A másik falragaszon felhívja a pol­
gármester a  veg yesh á za ssá g b a n  élő , 
B u d a p esten  ta r tó zk o d ó , m eg kü lö n b ö z­
te tő  je lzés  v fv sé lé sé re  kö te le ze tt zs id ó ­
k a t  hogy okirataikkal nyilvántartásba 
vétel végett július 3-tól 7-én délután 5 
óráig jelentkezzenek a mostani tartóz­
kodási helyük szerint illetékes kerületi 
elöljáróságnál.

A P e s t szerkesztősége érdeklődött a 
legnagyobb budapesti plébániahiva­

talnál a sárga csiliág viselésére köte* 
lezett kikeresztelkedettek összeírásá­
nak je len tő ség e  felől. A plébánia hiva­
tal azt a felvilágosítást adta, hogy tu­
domásuk szerint a® összeírás az 194Í. 
augusztus 1. előtt kikeresztelkedettek 
szá m á n a k  megáUmpUúsát és ezen zsi­
d ó t a jú  k e re s z té n y e k  h e ly ze té n e k  tis z■* 
iá zá sá t célozza. - --

A plébániahivatal szerint Budapes­
ten sokezer, az összeírás hatálya alá 
tartozó egyén él, úgyhogy maga az 
összeírás technikai lebonyolítása, te- 
kmtve a rövid batáridőt, igen nagy 
adminisztrációs nehézséget okoz.

A sárgacsillag viselésére kötelezett 
vegyesházasságban élők összeírása a. 
kerületi elöljáróságokon történik. Á s  
összeírás c é  ja  u g y a n a z , a m i a csillag  
viseljésere k ö te le ze tt  k e re sz té n y  h itű  z s i­
dóké. A legtöbb vegyesházasságban 
élőt az V., VI.. VII. kerületben, tartják 
nyilván. Az elöljáróságok már minde­
nütt megtették az intézkedéseket, hegy 
a várható hatalmas munkatöbbletet 
simán lebonyolíthassák.

M o r r i s o n  m é g  m i n d i g  
n e m  n y i l a t k o z i k  

a  V . l .  p u s z t í t á s a i r ó l
Genf, július 3. (N é m e t T á v irá U  Ír o d  A )  

Londonból jelentik: Egész sor brit
parlamenti tiag a V. 1.-támadások 
¡meglódulása után követelte az akó­
házban, hogy a brit kormány n© bur­
kolózzék az ügy tekintetében ilyen 
szigorú titoktartásba.

A Daily Héráid jelentése szerint 
Sir Thomas Moore konzervatív kép­
viselő tudni szerette volna, btogy váj­

jon , Marrison belügyminiszter nem 
óhajtja-© hetenként közölni a veszteség- 
számokat és a támadások kezdet© óta 
történt sebesülések és halálozások 
összeállítását. Morrison azt vála*
szólta: ilyen esetekben mindig figye* 
lembe két] venni, nehogy hasznos tá-= 
jékoztatássál szolgáljanak az ellen*
ségnek. Mégis át fogom még er—szer 
tanulmányozni a kérést. (M T I)

A  h é t f ő r e  v i r r a d ó  é j s z a k a  s e m  s z ü n e t e i t  
a  „ V .  1 . "  h a r c b a v e t é s e

Amsterdam, július 3. Mint a brit 
hírszolgálat jelenti, a »V. 1.« német 
megtorló fegyver harcbavetése a hét­

főre virradó éjszaka sem szüúetelti.
(M T I)

R e u t e r - j e l e n t é s  s z e r i n t  á l l í t ó l a g  r e p ü l ő ­
g é p e k  k i s é r i k  a  d i n a m i t m e t e o r o k a t

London, július 3. (NST) A Reuter 
Iroda jelenti valahonnan Dél-Angliá- 
ból: Azt hiszik, hogy a hétfőre vir­
radóra Dél-Anglia fölé érkezett re* 
pülőbombákat rendes repülőgépek kí­

sérték. Az egyik kerületben egy re­
pülőbomba károkat okozott. Néhány 
perc múlva repülőgépmotorok bugá­
sát lehetett hallani, majd kevéssel 
utána négy robbanás következett



D i e t l  v e z é r e z r e d e s
h a l á l a  é s
ISerlin, július 3. A Nemzetközi Sajtió 

Tudósító jelenti: Dietl vezérezredes
3944 június 23-án hedálcs repüőgép- 
szeren csétlmség áldozata lett. Edward 
Dietl vezérezredes személyével a német 
Véderő egyik legnépszerűbb táborno­
kát vesztette el. Az első világháborút 
csapattisztként küzdötte végig, 1920- 
J>an ismerkedett meg- Hitlerrel és azon­
nal csatlakozott hozzá. 1940-ben a nar- 
•viki győzelem  tette világhírűvé nevét 
1942 január 15-én a lappföldi hadsereg 
főparancsnokává nevezték ki.

Szombaton délután ünnepélyes állat­
im aktussal vett búcsút a német nép 
Dietl vezérezredestől. A Führer mé­
lyen á térett szavakkal búcsúzott ki­
váló katonájától. Többek között a kö­
rvetkezőket mondotta:

— Dietl vezérezredes katonai teljesít­
ményei bekerülnek a történelembe. 
Amidőn annakidején személyesen dön­
töttem úgy. hogy Dietl tábornok hajtsa 
végre a narviki expedíciót, az azért 
történt, mert hittem, hogy olyan férfit

t e m e t é s e
ismerek benne, aki hűével és bizalmá­
val még a reménytelennek látszó fela- 
da'okal is végre tudja hajtani.

— Amikor legutóbb nálam* volt, a 
finnországi újább hadihelyzettel kap­
csolatban, ugyanaz a fel étien biza om 
beszélt belőle, hogy a jövőben ig min­
den körülményék között minden hely­
zeten úrrá lesz. És ha szükséges, a lég 
ynehezebb fe:adatokkal is megbirkózik- 
Hozzáfűződő szmélyes barátságom kü­
lönösen fájdalmassá teszi a megemlé­
kezést róla. Ez/rt búcsúzom most- egy 
mélyen elfogódott férfi keserű érzel- 
ameivl ettől a barátomtól, másrészt 
viszont azizal a örhete* én fanatizmus­
sal. hogy a haza oltó im hozott ez az 
újabb á d o z n  is csak új kötelezettsé­
g e t jeleni mindnyájunk számára.

Vasárnap délelőtt Dietl vezérezredes 
földi maradványai Münchenbe érkez­
tek. A dicsőséges katonának örök nyu­
galomba helyezése a város északi te­
metőjében történt a véderő és a párt 
képviselőinek jelenlétében.

A  g y o rs m en tés  titK a lég itá m a d á s  u tán :
J e l ö l j é k  m e g  a  j á r d á k o n  i s  

a z  ó v ó h e l y e k  v é s z k i j á r a t á n a k
i r á n y á t !

A vidéki városokban már sok helyen 
megvalósították a közelmúltban tör­
tént légitámadások pusztításainak ta­
pasztalatai nyomán azt az egyszerű, de 
rendkívül hathatós óvintézkedést, hogy 
a mentést közvetlenül a légitámadás 
után meg’ örmyítsék. Most Budapesten 
is követték már egy-két helyen a vi­
déki példát, de a lakosság testi épsé- 

■ gének biztonsága szempontjából ezt az 
óvintézkedést mindenütt meg kell tenni 
a fővárosban.

A különböző légoltalmi utasítások 
értelmében az óvóhely belsejében már 
régen megjelölték a vészkijáratot, 
hogy szükség esetén azonnal lehessen 
menekülni. A tapasztalatok azonban 
megmutatták, hogy a bombatalálattól 
beomlott házak óvóhelyein, ha a kijá­
ratok eltömődtek, csak komoly idővesz-
Íeséggel tudták megközelíteni a men­
ésre váró embereket. Pedig ilyenkor 

ttoinden perc a halált jelentheti, hanem 
é̂rkezik időben a segítség. A mentés 

meggyorsításának titka ugyanis az, 
hogy az eltakarító és mentési munká­
latokat legelőször azzal kezdjék, hogy 
szabaddá tegyék a vészkijáratokat és 
az óvóhelyre szorult embereket meg 
tudják menteni. Ha azonban az össze­
omló ház törmelékei . messze szétcsa­
pódnak, a gyors munkában nics idő

arra, hosy alaprajzot tanulmányozza­
nak és embereket kérdezzenek meg, 
merre is van a beomlott ház vészkijá­
rata. Ezért tesz igen nagy szolgálatot 
a mentési munkálatoknál, ha az óvó­
hely vészkijáratait nemcsak a házak 
falán kívül, hanem fehér vagy színes 
festékkel, nyíllal, hosszú vonallal a 
járdán át is megjelölik. így azonnal a 
legfontosabb irányban indulhat meg az 
életmentő munka és nem kell az embe­
reknek órákhosszat, sőt napokon ke­
resztül kétség- és remény közt vergőd­
niük a beomlott óvóhelyen. Ugylátszik, 
a vidéki példa Pesten is követésre ta­
lál. A járdákon járdaszélességben tör­
ténő megjelölés igazán csekély kiadást 
jelent a háznak, háztulajdonosnak, ha 
ugyan nem lehet a járdaszélek beme- 
szelésével egyidejűleg ezt a festést is 
hatóságilag elvégeztetni.* Mindenesetre 
a milliós főváros minden lakója sze­
mélyes biztonságát és további meg­
nyugtatását jelenti az óvóhelykijára­
tok ilyen megjelölése. Ha ugyanis csu­
pán a ház falán jelölik meg a vészkijá­
ratot kívülről, a törmelék és beomiás 
eltüntetheti a jelölést és a sietségben 
senki sem tudja a mentés legfontosabb 
szakaszának irányát. A festett vonal 
viszont legalább egy darabon kilátszik 
beomiás után is és _ mutatja, milyen 
irányban kell keresni a vészkijáratot.

A  G an z és T á rs a  V illa m o ssá g i, G ép-, 
W aggon- és H a jó g y á r R t . b áró  R a d v á n szk y  
A lb e rt ko ro n aő r, m . k ir . titk o s  tan ácso s, 
a le ln ö k  e ln ö k le te  a la tt ta rto tt 74. kö zg yű ­
lése  az ig azg a tó ság  ja v a s la tá ra  a  v á lla la t  
1943. é v i m érleg ét P  3,388.132.43 n ye re sé g ­
g e l á lla p íto tta  m eg és e lre n d e lte , hogy 
ebből az összegből a  m egengedett 2aá , 
azaz ré szvé n ye n ké n t 50 f il lé r  o szta lé k  f i  • 
ze ttessék  k i, P  650.000.— a ta rta lé k tő k é h e z
csa to lta ssé k , P  2,000.000___ a  n y u g d íja la p o k
erő sb ítésé re  fo rd ítta ssé k  és P  617.906.14 a  
fo ly ó  esztendő nyereség- és veszteség szám ­
lá já r a  á tve ze tte ssé k . A z  o sz ta lé ksze lvé n ye k  
jú liu s  3-tó l kezd ve a H ite lb a n k  bu d ap esti 
fő in té ze tén é l v á lth a tó k  be. A  kö zg yű lé s az 
ig a zg a tó sá g  ú j ta g já u l m e g vá la szto tta  B iró  
'Á rp ád o t, a H ite lb a n k  üg yvezető  ig a zg a tó ­
já t , A z  ig azg a tó ság  je len téséb en  u ta l a r ra , 
hog y a v á lla la t  1944 vég én e lé r i fe n n á llá - 

is á n a k  szá za d ik  é v fo rd u ló já t.
A z  ig azg a tó ság  a kö zg yű lé st követő  g yű ­

lé sé b e n  ig a zg a tó k k á  n evezte  k i : D ő ry
E r v in , K e rp e ly  K á lm á n , Le h e l V ik to r , 
d r . báró  M annsberg  A rv é d , M end elényi

Július 4. és 8-án 
délután 2 órakor

M ik ló s és S zb ráka y  P á l ig a zg a tó h e ly e tte ­
se ke t, ig azg a tó h e lye ttese ikké : H a u sse r A d o r­
já n  és In e ze  Je n ő  cég vezető ket, cégveze­
tő k k é : A n ta lf fy  K á ro ly , D v ih a lly  Jó z se f, 
Kem enes Jó z se f, M ü lle r L a jo s , S e h a ffe r 
K á ro ly , T rsz ty e n s z k y  Je n ő , d r. V a rg a  Jó ­
z se f, V o jn ic h  Jen ő  és Z ila h y  K á ro ly  fe l­
ü g ye lő ke t, a z o n k ív ü l szám os tis z tv is e lő t 
lé p te te tt e lő . _____________

-

A zöldbab lett a tömegcikk
A  k ö rn yé k  és a  v id é k  je le n tő s téte lb en 

s z á llít ja  a  va jb a b o t és a zö ldbabot. Já n o s­
h a lm á ró l m eggy é rke ze tt.

A  k o n y h a k e r ti  te r m é k e k  p ia c á n  a z  á r a k  
n a g y b a n  í g y  a l a k u l t a k :  U j  f o k h a g y m a
k ö te g j e  50— 200, f ő z ő h a g y m a  c s o m ó z v a  30—  
50, c s e m e g e  z ö l d h a g y m a  14— 20, k ü l ö n f é l e  
f a j ú  r e t e k  16— 50, s ö r r e t e k  36— 60, f e j e s ­
s a l á t a  14— 30, c s ip k é s  c u k o r s a l á t a  20— 36, 
k a l a r á b é  d a r a b j a  8— 20, c s o m ó z o t t  k a l a r á b é  
(5 d a r a b )  20— 80, f e j e s k á p o s z t a  40— 100, k e l ­
k á p o s z t a  50— 120, k a r f i o l  l e v é l z e t t e l  m é r v e  
150— 340, t i s z t í t o t t  k a r f i o l  250—500, f ő z ő tö k  
30— 60, c u k o r b o r s ó  é s  v e lő b o r s ó  80— 140, 
v a j b a b  é s  z ö ld b a b  60— 110, p e t r e z s e ly e m  
c s o m ó z v a  30— 60, s á r g a r é p a  c s o m ó z v a  20—  
50, s p á r g a  120— 400, u b o r k a  200—360, k a p o r  
c s o m ó z v a  30— 50 f i l l é r .

A  g y ü m ö lc sp ia c o n  az a lm a  8—18, cse­
reszn ye  1.80-—4.60, m eggy 240—380, rib iz k e  
2.20—3.80, eg res 1.50—2.40, k e rt i szam óca 
2.50—̂ 6.—  ̂ m á ln a  4—6.50 pengő.

s z í n h á z  é s  f i l m
Ú j  a r t i s t a m ű s o r

A Népvarieté ismét új műsort mu­
tatott be nagyszámú közönségének. A 
júliusi műsor még a júniusi progra­
mot is felülmúlja. Tasnády József 
igazgató, Európa többszörös birkózó­
baj moíkia ugyanis költséget nem . kí­
mélve, a legjelesebb magyar artistá­
idat állította a siker szolgálatába. Fel­
lép Martin Djemü, a híres hangutánzó, 
a három Fokker nevű komikus artista­
csoport. Biróczy Magda, az új táno- 
osillag, a két Qiáck néven ismeretes 
két átváltozóművész. Az excentrikus 
akrobatákat ezúttal a Pusziayak kép­
viselik.

a  N é p v a r i e t é b e n
A két D rw m ár zsonglőrtödSt, a kéé 

Rexon pedig lógtornász-mutatványo* 
kát mutat be. Bocskay Dániel, az »ele* 
ven gumilabda« mulatságos artistaszá- 
mokkal működik közre. M vndszen thg  
Ödön, az ismert énekes áriákat és da* 
lókat ad elő. Carlton kisasszony hét 
idomított csodapapagájával mutat be 
meglepő mutatványokat. A tíztagúra 
kiegészített Tasnády-tánccsoport új 
táncszámokkal lép a nyilvánosság elé. 
Az előadások esténként VsT-kor kéz-» 
dődnek. vasárnap és ünnepnap délután 
Vaá-kor is tartanak előadást.

M i é n k  a  l ö v ő
A  H itle r  J u g e n d  a  fő sze re p lő je  a »M ién k  

a  jö vő !*  c ím ű , többször b e tilto tt ném et 
film n e k . A  f ilm  a n e m se tiszo c ia lis ta  if jú ­
ság  h a rc á t m it a t ja  be a kom m unista sze r­
vezked és e lle n . Fő sze re p lő : H e in ric h
G eorge.

P re m ie r ¡kedden az U rá n iá b a n .

M E X IK Ó I FU TÁ R
k edden  a Scalában

A  S c a la  F i lm sz ín h á z  kedden ú j film e t 
m u tat be, c ím e : M e x ik ó i fu tá r .  A  f ilm  a 
m e x ik ó i fo rrad a lo m  id e jé n  já tszó d ik  le . K é t 
jó b a rá t tö rtén ete  e leven ed ik  m eg a néző 
e lő tt re n d k ív ü l izg a lm a s m ese kere téb en . A  
zenés, ka lan d o s film e t G öbl G y ö rg y  hozza 
fo rg a lo m b a.

P á r i s i  h i d a k  a l a t t  
a  R a d i u s b a n

A R a d iu s  film sz ín h á z  kedden m u ta tja  be 
a P á r is i  h id a k  a la t t  c ím ű  O b je c tiv -film e t, 
¡m ely a ré g i, b ékeb e li P á rig  m osolygó és 
d erű s n a p ja it id é z i. E g y  házasságszéd elgő  
á ll a  sze llem es m ese középp ontjában . Ju le a  
B e rry , F lo re lle  és D en ise  tíosÖü, az ú jo n n an  
fe ltű n t c s illa g  a film  három  fő sze re p lő je .

C s ü t ö r t ö k ö n  
r á d ió k ö z v e t ít é s  

a z  E r z s é b e t v á r o s ib ó l
A z  E r z s é b e tv á r o s i  S z ín h á z  ig en  n a g y  s i­

k e rre l já ts sz a  E r d é ly i  M ih á ly  C se re b o g á r , 
s á r g a  c s e r e b o g á r . . .  c ím ű  v id ám  n y á r i ope­
re tt jé t , m e lyn ek  fő sze re p lő i: H o n th y  H a n n a , 
C so rto s  G y u la , F e je s  T e r i, S o m o g y i  N u s i, 
R é v  E r z s i, T ö rö k  H o n a , B ű ic s i  T iv a d a r , 
K e r té s z  "D ezső,-N ádor Je n ő  és C sá n y i L á s z ló . 
H og y a rá d ió  h a llg a tó sá g a  is  m eg ism er­
hesse a zenés ú jd o n ság o t, a  rád ió  ig azg ató ­
ság a csü tö rtö kö n  m ű so rra  tű z i a  d a rab o t.

Honvédhangverseny
A  V ö rö sk e re s z t  ja v á r a  re n d e z ik  m eg 

szerd án  d é lu tán  5 ó ra k o r a Zenem űvészeti 
F ő isk o lá n  a z t a  n ag yszab ású  honvédbangw 
v e rse n y t, m elyen G ere  L o la , N é m e th  K lá r a , 
B is z t r ic z k y  T ib o r, B ö szö rm é n y i N a g y  B é la , 
F o d o r  Já n o s , K ó ré h  E n d re , v ité z  P o n g rá c s  
Is tv á n , S za k o lc za y  R ie g le r  E n d re . U d v a .d y  
T ib o r és Z sá m b o k i  M ik ló s lép  fe l. A  Ze» 
nem űvészeti F ő isk o la  s i-n fo n iku s zeneka­
rá t U n g e r  E rn ő  v e zé n y l. A  m űso r e lső  ró . 
szében ném et, m ásod ik részében  m a g y a r 
zeneszerzők m ű ve it a d ja k  e lő . Jeg ye iket ' 

( 2—10 pengős á ro n  a V ö rö sk e re szt kö zp o nti '
' iro d á já b a n  (B a ro s s-u tc a .1 5 .) és a  Zenem ű-, 

vé sze ti F ő isk o la  p o rtá sá n á l lőhet váiltam i.

M Ű V É SZ  É S  Ú J S Á G ÍR Ó  k á ro su ltja *  is
v a n n a k  a  le g u tó b b i b o m b á zá sn a k . E g y  
b o m b a  s z é tro m b o lta  H o r v a i  J á n o s  szob*  
ró s z  m ű  é rm é t, e g y  m á s ik  O ttr u b a y  Me-> 
lin d á n a k , a z  O p e ra h á z  p r im a b a le r in á já *  
v a k  Iq k á sá t d ú l ta  fe l,  t e l i ta lá la to t  k a p o tt-  
T a tá r  G y ö rg y n e k , a z  O p e ro h á é  tá n e m ü vé *  
s z e n e k  la k á sa  is . K ib o m b á z tá k  B alto^  
Á k o s t .  a  P e s t  f ő s z e r k e s z tő jé t ,  B a rá th  Fe* 
re n c  h ír la p ír ó t ,  F a ilo n i S e rg ió n a k , a s  
O p e ra h á z k a rn a g y á n a k  la k á sa  m e llé  e s e t t  
e g y  b om ba .

T Ú R I  T U R G O N Y T  A N D R Á S , a  k iv á ló  te ­
h e tsé g ű  f ia ta l  író , a k i  m á r  tö b b  n a g y ­
s ik e r ű  r e g é n y t  i r t ,  F é r f ia k  c ím m e l í r t a  m é it  
le g ú ja b b  r e g é n y é t .  T ú r i  T u r g o n y i  je le n ­
le g  k a to n a  a  f ro n to n  — r e g é n y e  is  a  fro n é  
v ilá g á b a n  já ts z ó d ik  le. A  F é r f ia k  f ő h ő s t  
k é t  f ro n to n  h a rc o ló  t i s z t :  m in d k e t te n  
u g ya n a b b a , a z  a s s zo n y b a  sze re lm e se k . A  
r e g é n y  rö v id e s e n  m e g je le n ik , M a k k  J ó z s e f  
a d ja  k i.

D A Y K A  M A R G IT  k é t  n a p ig  P é c s e tt  ven*
d é g s z e r e p e l t  A z  e lső  c ím ű  d a ra b b a n . A  
h e ly b e l i  tá r s u la t  ta g ja i  k ö zü l Z ách  J á n o s , 
S e b ő k  M a r g it  és K o s z to lá n y i  B r o n is z lá v  
já t s z o t ta  D a y k a  m e l le t t  a  v e z e tő  szeré*  
p é k é t.

H A M O R Y  E T A , a  f ia ta l  sz ín é szn ő , * M  •  
M á rk u s P a rk sz in h á zb a n  „ S z a k íto k  m a g é ­
v a l! “ c ím ű  v íg já té k b a n  tű n t  fe l, f i lm -  
s z e r ző d é srő l t á r g y a l  e g y ik  p ro d u c e rü n k ­
k e l.

u i i i i i i i i m n i m ---------—........ ....................................., i m w %m w*w w w w h w ' ww<

S z í n h á z a k  m a i  m ű s o r a
U J MAGYAR: ő fe lség e , a  m am a (6). ~  F ö V A - 
OSI O P E R E T T : L uxem burg  g ró fja  (146). —•
ADÁCH: Á rta tlan o k  (V*7). — MÁRKUS PA R K - 
ZIN'HÁZ (134-994): S zak ítok  m agával! (6). 
R ZSÉB ETV  ÁROST: C serebogár, s á rg a  csere -
>gár . . . (6). — JÓ K A I: B ácsk a i lakodalom  (*/*7).

N É PV A R IE T É  A SPORTCSARNOKBAN 
'97-942, 297-943): Uj a r tls tap a rád é  (147). — MÜ- 
ZINKOR: T okaji aszú  (3, 5, 7).

A  m o z i k  m ű s o r a
R övid ítések : Sz =  Szom bat. V  Ü =  V asá rn ap  

és ünnepnap .
ADRIA (353—707): A ranypáva . (3 5 7; V Ü 11

és 1-kor is.) — ALKOTÁS (355—374): B eáta
és az ördög. (144 5 7; V Ü 11 V*2 3 5 7.) — 
ÁTRIUM  (153—034. 154—024): E z tö rtén t B uda­
pesten . (144 VMS 148; Sz V Ü 142-kor is.) — 
BARLANG (422—722): R ég i n y á r. (3 5 7; V U 
1  3 5 7.) — BAROSS (149—510): E lk é se tt
szerelem . (5 7; V Ü 3 5 7.) — BELV ÁROSI 
FILM SZÍN H Á Z (384—563): A ranypáva. (144 146
V;8; V Ü V«3 ‘/*4 V*5 Ví6 VÍ7 VíS ) — BELV ÁROSI 
HÍRADÓ (181—244): G utenberg  Já n o s  k ö nyv­
nyom dája  (ku itú rfiím ). B udapest új polgárm esto - 
rén ek  b e ik ta tá sa  (riportfiira). R ajzos h íradó a 100 
éves H im nuszról. M agyar. Ufa- é s  E u rópa-h íradók . 
(Foly ta tó lagos egyórás előadások  10—21 ó rá ig .) — 
B E TH LE N  (225—003): B enedek-ház. (3 5 7: V U 
1-kor is.) — BUDAI APOLLÓ (351—500): P árd u c- 
k isasszony. (*/«4 Vt6 148; V U 142-kor is.) — C A PITO L

Áll a fogadás: elfelejti minden baját

T u r a y ,  C s o r to s ,  C s ik ó s ,  L a t a b á r

Mától: CAPITOL fífmm

(134—337): E g y  szoknya, egy  n ad rág . (1 3 5 T: T Ű  •>
U -kor is.) — CORVIN (138—988, 339—584): N em
an g y a lo k  az  asszonyok. (3 5 ‘tó ;  V Ü U -k o r is.)
— CSABA (146—040): B enedek-ház. (3 5 7; V U  
11 és 1-kor is.) — D E Á K  (121—343, 125-952): 
H arm ad ik  hé tre  p ro longálva! K irán d u lás  az a lv i­
lág b an . (Vi4 146 148; Sz 142; V Ü U -ko r is.) —< 
DUNA (111—994): M uki. (3 5 7; V  Ü 1-kor is.) —  
E R Z SÉ B E T  (222—401): M ásodik hé tre  p ro ton -,
g á lv a ! D r. K ovács Is tv án . (11 1 3 5 7.) — FÓ R U M ! 
(189—707): H arm ad ik  hé tre  pro longálva! Ö rök!
küzdelem . I I . rész. (3 5 7; V ti  U -k o r is.) — 1 
GLÓRIA (427—521): K örh in ta . (l/i4 V*6 V*8; V U j
Vs2-kor is.) — HÍRADÓ FILM SZÍN H Á Z (222— 499) :  G utenberg  Já n o s  könyvnyom dája (k u l tú r - j
film ). B udapest ú j po lg á rm este rén ek  b e ik ta tá s a  { 
(riportfilm ). R ajzos h irad ó  a  100 éves H im n u sz ró l.; , 
M agyar, U fa- As E urópa-h iradók . (Foly t, eg y ó rás) 
e lőadások  9—21 óráig .) — ÉO M ERO S (496—178): 
A ndrás. (144 146 '/?8; v asá r- és ünnepnap  142 
ó rak o r is.) — IPO L Y  (292—626): A ran y p áv a .
(146 148; szerda, p én tek  Vs4 146 V*8.) — JÓ Z S E F ­
VÁROSI (131—316): F é lv é r. (3 5 7; V Ü 1-kor is.) — 
KAMARA (423—901): M agyar sasok . (*/»12 */*3 •%* 
146 148.) — KORZÓ (182—818): N em  angyalok  az 
asszonyok. (3 5 7; Sz 1; V Ü U -k o r is.) — - 
M ESEV A R (114—502): B enedek-ház. (Vi4 Vt6 ‘083
V U 142-kor is.) — NEM ZETI APOLLÓ (22&-O02)* 
L evegőből nösülö |r. (3 5 7; V  Ü 11 és 1 órakor) 
is.) — NYUGAT (121—022) :  L eén y v ásá r. (V*4 14® 
V<8; Sz V Ü Vi2-kor is.) — OMNIA (130—125)*, 
E z  tö rtén t B udapesten . (3 5 7; Sz 1; V Ü 11 éai
I -  ko r is.) — OTTHON (146—447): A ran y p áv a .
(Vi4 146 */*8; V Ü ‘/*2-kor is.) — PA TR IA  (145— ' 
673): V égzetes é jszak a . (lO */*12 142 l/t4 V«6 1483^
V Ü 11 és Vi2-kor is.) — P E S T  (221—222): N in c a '
gépírni b a j. (Vsl2 142 V*4 146 %8.) — P E T Ő F I (428— 1 
478): K önnyelm ű fia ta lság . 03 ő T; V Ü 1-kér is.) 
RAD IUS (122—098, 120—564): Szív és dal. (V**
V*6 V*8; 8z 142: V Ü U -k o r is.) — RÁ K Ó C Z I 
(426—326): A n n am ária . (11 1 3 6 7.) — SOALAÍ
(114— 411): E z tö rtén t B udapesten . (144 V*6 Vj8; Sw
V  t j  142-kor is.) — SZÉ K E LY  (226—425): M ásodikr
h é tre  p ro longálva! T űz. (V*12 f/*2 V*4 l/*6 14*.) —■* 
S ZIT TY A  (111—140): T izenheted ik  h é tre  prolon­
g á lva! C sodarepülő. CV44 146 V*8.) — T IN Ó D I
(225—602): A fé rfi m ind örü lt. (Vt4 V16 V«8; Sz Vz2;
V Ü 11 és 142-kor is.) — TO LD I (224—443): A rany ­
p áv a . (10 S412 V*2 V*4 */*6 7; V Ü 11 1 3 5 7.) — 
TUBÁN (120—003): A ranypáva . (V.2 V*4 146 148; V Ü
I I -  feor is.) — ÚJBUDA (268—999): Benedek-ház. 
(V»4 V*6 Vj8; V 142-kor is.) _  URÁNIA (146-04«): 
V ívódás. (|3 5 Ü 8; V  Ü U -k o r is*)



S  P  O  P  T
A  F e r e n c v á r o s  n y e r t e  

a  M a g y a r  K u p á t
A fáradt NAC négy gólt kapott

* & Nagyvárad v a s á r n a p  a  h o r v á t  b a j  n o  k -  
j e s a p a t tó l ,  a  G r a d j a n s k i t ó i  4 :0  (2:0) a r á n y ú  
s ú l y o s  v e r e s é g e t  s z e n v e d e t t  a z  Ü l lő i - ú to n .  

n a g y a r  b a j n o k c s a p a t o n  l á t s z o t t  a z  i d é n y -  
j i  t e l j e s  f á r a d t s á g .  A  b a j n o k s á g  u t á n ,  
e n  f á r a d t a n  m á r  n e m  l e t t  v o l n a  s z a b a d  
f y j e l e n t ő s é g ű  m é r k ő z é s t  j á t s z a n i .  A  G ra-  
:nsk i v i s z o n t  B u d a p e s t e n  i s  m e g m u t a t t a  

a g y  t u d á s á t .  K ü lö n ö s e n  a  c s a t á r s o r a  v o l t  
/ é s z é ly e s .

N e g y e d  h a t k o r  a  h o r v á t  c s a p a t  k e z d t e  a  
j á t é k o t  é s  B ö b é k  f e j e s é t  Y é c s e i  c s a k  n e h e ­
z e n  t u d t a  v é d e n i .  A z  ö t l e t e s e n  j á t s z ó  G r a -  
j d |a n s k i  c s a t á r s o r  s z é t h ú z t a  a  n a g y v á r a d i  
v é d e l m e t  é s . a  9. p e r c b e n  Z im m e r m a n e s i e s  
j o b b s z é l s ő  p o n to s  b e a d á s á t  a  j ó é r z é k k e l  b e ­
f u t ó  L o k o s e k  b a lö s s z e k ö tő  b e f e j e l t e .  (1 :0 .) 
E z u t á n  a  N a g y v á r a d  i s  v e z e t e t t  n é h á n y  t á ­
m a d á s t ,  d e  a  32. p e r c  m e g h o z t a  a  m á s o d ik  
h o r v á t  g ó l t .  J a s b i n s e k  c e n t e r h a l f  l a b d á j á t  
i* b a lö s s z e k ö tő  L o k o s e k  e l c s í p t e  é s  a  1 6 -o s ró l 
y é d h e t e t l e n ü l  a  h á l ó b a  l ő t t e .  A  36. p e r c b e n  
M é s z á r o s ,  a  j o b b h á t v é d ,  e g é s z e n  in d o k o l a t -  
l e n u l  b e l e l é p e t t  W ö l f lb e ,  m a j d  u g y a n c s a k  
M é s z á r o s  a  b a l s z é l s ő  K o k o to v ic s o t  s z e re lt©  
d u r v á n .  A  N A C  e r ő t e l e n  t á m a d á s a i v a l  é r t  
V é g e t  a  f é l id ő .

j 4K m á s o d ik  f é l i d ő b e n  a  h o r v á t  c s a p a t  
ív e z e t te  a z  e ls ő  t á m a d á s o k a t ,  d e  a  n a g y ­
v á r a d i  b e l s ő k  ú g y s z ó lv á n  n e m  i s  m e n t e k  
l a b d á r a ,  í g y  e r e d m é n y t  n e m  isi t u d o t t  e l­
é r n i  a  N A C . A  h o r v á t o k  a  18. p e r c b e n  lő t-  
iték  h a r m a d i k  g ó l j u k a t ,  a m i k o r  i s  M a te lk o  
b e a d á s á t  L e sn ik  b e l ő t t e  (3 :0 ). A  n a g y v á ­
r a d i  j á t é k o s o k  » ó lo m lá b a k o n «  m o z o g ta k  és  
á  G r a d j a n s k i  m o s t  m á r  i s k o l a j á t é k b a  k e z ­
d e t t .  A  24. p e r c b e n  u g y a n c s a k  L e sn ik  l ő t t e  
a  n e g y e d i k  G r a d j a n s k i - g ó l t  (4 :0 ). M a jd  
Böbék é s  Wölfl v e s z é ly e s  lö v é s e  s z á l l t  a  
k a p u  m e l lé .  L a n y h a  m e z ő n y j á t é k k a l  é r t  
v é g e t  a  m é r k ő z é s .

"Bizalmas beszélgetés !
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ÉS A  H O L D  TITKAIRÓL
A  K É K G O L Y Ó -U T C A  26. i

F e r e n c v á r o s — K o l o z s v á r  

3 : 1  ( O s l )
K o l o z s v á r o n  j á t s z o t t á k  a  M a g y a l  K u p a  

t n e g i s m é t e l t  d ö n t ő j é t .  A  l é g i v e s z é l y  m i a t t  
$ s a k  K l - k o r  t u d t á k  e lk e z d e n i  a  j á t é k o t  a  
K E A C - p á l y á n ,  14.000 n é z ő  e lő t t .  A  K o lo z s ­
v á r  a  r e m e k ü l  „ .k itö rő  B o n y h a d j  r é v é n  m á r  
tó F d té S  p e r c b e n  g ó l t  é r t  e l  (0 :1 ), a  F e r e n c ­
v á r o s  a z o n b a n  f ö l é n y b e  k e r ü l t .  E lő b b  d r .  

S ü r ó s i ,  m a j d  O n ó d i  h a g y o t t  k i  h o l t b i z t o s  
h e l y z e t e k e t .  A  k o l o z s v á r i  t á m a d á s o k a t  a  
i s ö ld - f e h é r  v é d e l e m  T á t r a i v a l  a z  é lé n  b iz ­

t o s a n  h á r í t o t t a  e l.
A  m á s o d ik  f é l i d ő b e n  e r ő s  t á m a d á s b a  l e n ­

d ü l t  $  Ferencváros és  a z  5. p e r e b e n  d r .  
Sárost k i e g y e n l í t e t t .  E g y r e  j o b b a n  fo k o -  
z ő d ó t t t  á  f e r e n c v á r o s i  n y o m á s  é s  a  r a g y o ­

g ó a n  j á t s z ó  S íp o s  a  12. p e r c b e n  e g y é n i  j á ­
t é k k a l ,  k ic s e le z v e  a z  e g é s z  k o l o z s v á r i  v é ­
d e lm e t ,  m e g s z e r e z te  a  v e z e t é s t .  (2 :1 ). A  F e ­
r e n c v á r o s  e z u t á n  é r t h e t e t l e n ü l  v é d e k e z n i  
k e z d e t t  é s  a z  m a j d n e m  m e g b o s s z u l t a  m a ­
g á t ,  m e r t  a  k o l o z s v á r i  k i e g y e n l í t é s  a  l e v e ­
g ő b e n  ló g o t t .  A  43, p e r c b e n  a z  e l l e n á l l h a t a t ­
l a n  Sípos r a g y o g ó a n  e l h ú z o t t  a  jo b b s z é le n  
é s  b e lő t t e  a  z ö ld - f e h é r e k  h a r m a d i k  g ó l j á t  
( 3 í l ) ,  ____________

A  B U D A P E S T — V I D É K  ö k ö lv ív ó  v á l o g a ­
t ó i t  e r e d m é n y e  12:4  v o l t .

A  M U E  Ű S Z Ó V E R S E N Y É N  a  10» m  
f é r f i g y o r s ú s z á s t  H á m o r i  (M A C )  m e r t e  1 
p  02 rn p -e s  id ő v e l .  A  100 m - e s  f é r f i  m e l l ­
ú s z á s t  N é m e th  ( G a m m a )  1 p  16.3 m p -e s  i d ő ­
v e l .  A  100 m .e s  h á t ú s z á s b a n  a  g y ő z t e s  d r .  
B á n k M I ó r v á t  (M A F C )  1 p  16,4 m p e t  
ú s z ó  i .  A  100 ím e s  h ö l g y  h 's j tú s z á s t  N o v a k  
I l o n a  (M U E )  1 p  25.6 m p -e s  i d ő v e l  n y e r t e .

A  M A S Z  K É T N A P O S  O R S Z Á G O S  I F J Ú ­
S Á G I  A T L É T I K A I  V E R S E N Y É N  a  r ú d u g .  
f á s b a n  Z s i t v a i  ( M R T S E )  350 e m - re l  g y ő z ö t t ,  
m íg  100 m - e n  K r i v á n s z k y  ( B B T E )  11.2 
m p .e s  id ő v e l  g y ő z ö t t .  A  m a g a s u g r á s t  L e -  
h o c z k y  ( P .  M O V E )  178 e m - r e l  n y e r t e .  A  
B u d a p e s t  k e r ü l e t i  f e l n ő t t  v á l t ó h a j n o k i  s z á ­
jm á b a n  a z  5000 m - e s  ö tö s  c s a p a t v e r s e n y t  a  
¡B B T B  n y e r t e  ( K e le n ,  S z i l á g y i ,  R e m é n y i ,  
JL e n ű v a i, B ú j n a ) .

I A Z  F T C  V I Z I P Ó L Ó C S A P A T A  a z  I .  o s z t .  
b a j n o k s á g b a n .  5 :2  (3 :1 ) a r á n y b a n  l e g y ő z te  
Ü M A F C - o t ,  m í g  a  M A C  c s a p a t a  a  S z U E  
f e l e t t  11:0  (4 :0 )  a r á n y ú  g y ő z e lm e t  a r a t o t t .  I

I A  M I L L E N Á R I S  S P O R T T E L E P R E  v a ­
s á r n a p  d é l u t á n r a  k i i r t  k e r é k p á r o s  p á l y a ,  
¡v e rs e n y  e l m a r a d t .

számú h á z
m á s o d ik  

e m e le t é n e k
4 -e s  s z á m ú  a j t a j á n  f e h é r  z o m á n c t á b l á n  

n a g y ,  f e k e t e  b e t ű k k e l  v i r í t  e z  a  n é v :  

Varga László — Sziríusz-mester. C s ö n g e tő -  

s e m r e  a la c s o n y ,  f e h é r h a j ú ,  ö r e g e m b e r  

n y i t  a j t ó t .  M é ly e n  a  s z e m e m b e  n é z ,  t e k i n ­

t e t e  v é g i g f u t  r a j t a m  é s  v a l a h o g y  ú g y  é r ­
z e m , h o g y  az  a l a c s o n y  k i s  e m b e r  f é l i g -  

m e d d ig  m á r  i s m e r .  T a l á n  t i t o k z a t o s  m ó ­

d o n  e g y  k i c s i t  belémlátott. i ,,
L e h e t ,  h o g y  e z t  a z  é r z é s t  c s a k  a z o k  a  h í ­

r e k  o k o z z á k ,  a m i t  a z  ő s z h a j ú  Szinusz b á ­

t y á n k r ó l  s o k h e ly e n  h a l l o t t a m .  Á l l í t ó l a g  
e lő r e  l á t j a  a  j ö v ő t .  M i n d e n e s e t r e  n a g y  
é r d e m e  a z  a  b á t o r s á g ,  a m e l l y e l  v á l l a l t a  
a  k o c k á z a to t ,  h o g y  a  v á l t o z é k o n y  i d ő  j á ­
r á s á t  e lő r e  m e g m o n d ja .  U g y a n  a  k o m o l y ­
t a l a n  s z e le k  é s  a  v á r a t l a n u l  j ö v ő  v i r g o n c  
e s ő k  n é h a  n e m  t a r t o t t á k  b e  a  M e s t e r  á l t a l  
e l ő í r t  m e n e t r e n d e t ,  d e  h á t  a r r ó l  ő  i g a z á n  
n e m  t e h e t .  M in t  m e g t u d o m ,  k e t t ő s  j u b i l e u ­
m o t  ü n n e p e l  e b b e n  a z  é v b e n .  H e t v e n ö t  
e s z te n d ő  f e h é r í t e t t e  m e g  h a j á t  é s  negy­
venöt éve foglalkozik jóslással. A  n e g y ­
v e n ö t  e s z te n d ő  e l é g  s o k  s i k e r t  h o z o t t ,  m e r t  
k i s e b b  e l t é r é s e k t ő l  e l t e k i n t v e ,  l e g t ö b b s z ö r  
b e v á l t  L a c i  b á c s i  i d ő j á r á s j ó s l a t a .  N a g y o n  
k e d v e s e n  f o g a d .  K é r d é s e m r e  k é s z s é g e s e n  
m e s é l i ,  m i k o r  é b r e d t  a n n a k  t u d a t á r a *  h o g y  

ő t  j ó s n a k  t e r e m t e t t e  a z  ég* J

J Á R T A M  A  H O L D B A N ,
a Marsban 
és a Jupi­
terben —

É J F É L I  K I S D E D
a  m e s t e r ,  m e r t  1869 
d e c e m b e r  25 -én  s z ü ­
l e t e t t ,  k a r á c s o n y  é j ­

s z a k á j á n ,  p o n to s a n  é j f é l k o r .  A  1 2 -e s  s z á m  
a z ó t a  i s , v é g i g k í s é r t e  a z  é l e t e n .  K i l e n c é v e s  

" k ó r á h a ú ^ e g y g y e r  TS£ u t c á n  m e n t ,  a m i k o r  

d é l i  A  v e  M a r i á r a  k o n d u l t a k  a  h a r a n g o k  é s  

a b b a n  a  p i l l a n a t b a n  ú g y  é r e z t e ,  h o g y  e g y  
k é z  l e f o g j a  a  s z e m é t ,  e l s ö t é tü l  e l ő t t e  a  v i ­

l á g  é s  —  nem látott semmit. Ü g y  v e z e t t é k  
h a z a  a z  u t c á r ó l ,  a h o l  m e g v a k u l t .  R é m ü l t e n  

h i v a t t a k  o r v o s t  a  s z ü lő k ,  d e  a z  o r v o s  k i j e ­
l e n t e t t e ,  h o g y  n e m  t u d  s e g í t e n i ,  m e r t  p r a k -  
s z i s á b a n  n e m  f o r d u l t  e*Q, h o g y  v a l a k i  o k  
n é l k ü l  m e g v a k u l j o n  a z  u t c á n ,  h a  ©lőtt© 

s e m m i  h a j a  s e m  v o l t  a  s z e m é v e l .

A  g y e r e k e t  a z o n b a n  —  a h o g y  a z  ö r e g  e m ­
b e r r é  l e t t  S z i r i u s z  b á é s í  m e s é l i  —  v a l a m i  
n y u g a l o m  f o g t a  e l . L e f e k ü d t  é s  c s e n d e s e n  
e l a l u d t .  A z o n  é j s z a k á n  á l m á b a n  e g y  h a t a l ­
m a s  t e r m e t ű  ő s z  e m b e r  a l a k j a  j e l e n t  m e g  
e lő t t e .  H a j a  é s  s z a k á l l a  e z ü s tö s e n  c s i l l o g o t t ,  

f e h é r  f i n o m  s z ö v e t  f e d t e  a  t e s t é t .  A  v a k  

g y e r e k  f ö l é  h a j o l t  é s  a z t  m o n d t a :

A z  Ű r  k ü l d ö t t  h o z z á d ,  f i a m . , .  M e g á ld  
t é g e d  h o s s z ú  é l e t t e l  a z  á  k é z ,  a m e l y  l e f o g t a  
s z e m e d ,  h o g y  n e  l á s s .  A m i k o r  e l b o r u l t  e l ő t ­

t e d  a  v i l á g ,  v e l e d  v o l t  a z  Ű r .  N e  c s ü g g e d j  
e l ,  m e r t  h á r o m  n a p  m ú l v a  ú j r a  l á t n i  f o g s z .  
Abban a perében, amikor megszólal a ha­
rang.

É s  a  m e g á l m o d o t t  i d ő p o n t b a n ,  h a r a n g ­

z ú g á s  k ö z b e n  k i t i s z t u l t a k  a  k i l e n c é v e s  g y e -  
rfd c  s z e m e i .  É p p e n  ú g y  l á t o t t ,  m i n t  a z e lő t t .

—  H o g y  t ö r t é n i k  t u l a j d o n k é p p e n  a  j ó s ­

l á s ,  m ib ő l  t u d j a  m e g  a  j ö v e n d ő t ?  -— é r d e k ­

lő d ö m  a z  ő s z h a j ú  S z i r iu e z tő L

—  A z  i d ő j á r á s  v á l t o z á s á t  —  f e l é l i  *— m e g ­
t u d o m  r é s z b e n  a  c s i l l a g o k b ó l ,  r é s z b e n  p e d i g  
a z  á lm o m b ó l .  M e r t  h a  v a l a m i r e  k í v á n c s i  

v a g y o k ,  imádkozomi hogy segítsen meg az 
ég és kérdésemre éjszaka rhegálmodom a 
feleletet. Oda megyek álihöftibüii, ahová 
akarok.

—  M i ly e n  k ü l ö n ö s  v i d é k e k é n  j á r t  e d d i g  a  

M e s t e r ?  —  é r d e k lő d ö m  t o v á b b ,  m e r t  S z i r iu s z  

b á c s i  m o s t  m á r  b e l e m e l e g e d e t t  á  d o lo g b a .

m o n d ja ,

—  M i t  t a p a s z t a l t  a  t ő l ü n k  o l y  té v o le s ő  
é g i t e s te k e n ?

“  E g y s z e r  v i z s g á l g a t t a m  a  h o l d a t ,  —  

m e s é l i ,  m i n t  a  s z í n e s f i l m e n  M ü n c h h a u s e n  

b á r ó ,  —- f e l m e r ü l t  b e n n e m  a  g o n d o la t ,  h o g y  

v á j j o n  v a n n a k - e  a  H o ld b a n  é l ő l é n y e k !  E l -  

á lm o s  a d t a m ,  m a j d  t e s t e m e t  k ö n n y ű  é r z é s  

f o g t a  e l ,  ú g y  é r e z t e m ,  h o g y  r e p ü l ö k  s  e g y -  

e z e r c s a k  k ü lö n ö s  t á j é k o n  j á r t a m .  A k k o r  

m á r  t u d t a m ,  h o g y  a  H o l d b a n  v a g y o k .  

Ó r i á s i  j é g h e g y e k  k ö z ö t t ,  30 f o k o s  k e m é n y  

h i d e g b e n  m e n t e m  é s  n e m  l á t t a m  s e h o l 

é lő lé n y t .  V i g a s z t a l a n  s i v á r s á g  v e t t  kő rÜ L  

M e g á l l a p í to t t a m ,  h o g y  k i h ű l t  é g i t e s t  a  

H o ld  é s  n i n c s  é l e t  r a j t a .  H a m a r o s a n  f e l­

é b r e d t e m ,  d e r m e d t  v o l t  a z  e g é s z  t e s te m  é s  

v a c o g t a m ,

—  A  A  M a r s b a n  m á s f a j t a  é l e t e t  l á t o t t ?

—- S o k  c s i l l a g á s z  a z t  á l l í t j a ,  h o g y  m ű v e l t  
t á r s a d a l o m  é l  a  M a r s  f e l ü l e t é n .  H á t  *6n 
f e n n j á r t a m ,  —  m e s é l i  k o m o ly a n  a z  ö r e g  

e m b e r  —- d e  n e m  l á t t a m  s e h o l  e g y  é p ü l e t e t ,  
s e  v i r á g o t ,  s e  f á t .  Csupa forróság volt min­
den. E g y s z e r  e s a k  e g y  k e r e k  v íz m e d e n c é ­
h e z  é r t e m  é s  e m b e r i  a l a k o k a t  l á t t a m  a  v Í 2 
f e n e k é n  a l u d n i .  K o r a i a k b a n  f e k ü d t e k  ú g y ,  
h o g y  e g y i k  l á b a  a  m á s i k  f e j é n é l  v o l t .  H a ­
t a l m a s ,  180 c e n t i m é t e r e s ,  s o v á n y t e s t ű  p ik -  
k e l y e s b ő r ü  l é n y e k  é s  r u h á j u k  n in c s .  E g y  

n ő t  m e g k é r d e z t e m ,  m i k o r  v a n  é j s z a k a .  M e g -

a  v iz e s m e d e n c e  a  h á z u k ,  e b b e n  é ln e k .  A  
le v e g ő  á l l a n d ó a n  45 C e ls iu s  h ő f o k ú .  A m i k o r  
f e l é b r e d te m ,  e s u r o m v í z  v o l t a m ,  k i v e r t  a  
f o r r ő s á g t ő l  a  v e r e j t é k .

—  H a  m á r  i t t  t a r t u n k ,  i g a z á n  k i v á n c s i  

v a g y o k  a r r a  a z  é l e t r e ,  a m i t  a  J u p i t e r b e n  

l á t o t t .

A  J U P I T E R - L A K Ó K
—- f o l y t a t j a  —  
r u h á t  h o r d a n a k .  

H a s o n l í t  a  g u ­
m ik ö p e n y h e z .  A  n ő k  g y ö n y ö r ű e k ,  d ú s ,  
s z ő k e  h a j ú k  v a n .  K ö r ü l b e l ü l  150 c e n t i m é t e r  
m a g a s  e m b e r e k ,  A  c s i l l a g  h ő m é r s é k le t e  
k e l l e m e s .  O ly a n  a z  é g h a jla ta , m in t  n á lu n k  
a m á ju s i  id ő já rá s .  A l a c s o n y  f a h á z a k b a n  
l a k n a k ,  a m e l y e k n e k  l a p o s  t e t e j ü k  v a n  é s  
a  b e j á r a t o n  n i n c s  a j t ó .  A  h á z a k  o l d a l á r a  
e g y  n ő i  é s  e g y  f é r f i f e j  v a n  f e s tv e .  A z t  
m o n d tá k ,  a r r ó l  t u d j á k  m e g ,  h o g y  m e l y i k  
h á z b a n  k i  l a k i k .  N y u g o d t a n  m o n d h a to m ,  
h o g y  a  J u p i te r  la k ó i m ű v e l t  em b erek .  A  
c s i l l a g n a k  á l l a t v i l á g a  i s  v a n .  M a d a r a i k  
n a g y o b b a k ,  m i n t  a  m ie in k .  A z  a  v é le m é ­

n y e m , h o g y  a  r á d i ó h u l l á m o k  s e g í t s é g é v e l  
v a l a h o g y  f e l v e h e t n é n k  a z  é r i n t k e z é s t  a  
J u p i t e r - l a k ó k k a l .

K i j e l e n t e t t e m ,  h o g y  é n  i s  a  J u p i t e r  m e l ­
l e t t  f o g l a l o k  á l l á s t  —  m á r  e s a k  a  s z ő k e  
n ő k  m i a t t  i s .  —  É s  b ú c s ú z á s r a  k é s z ü lő d ­
te m , a í ü i k o r  a  M e s t e r  f e l a j á n l o t t # ,  h o g y  
jó s o l  a  t e n y e r e m b ő l .  M e g te t t e .  I g a z á n  
m o n d h a to m ,  h o g y  n a g y o n  k e d v e s  e m b e x \ 
a n n y i  s z e r e t e t  é s  j ó a k a r a t  v a n  b e n n e ,  a m i ­
k o r  s o k  j ó t  j ó s o l  é s  h i s z  b e n n e ,  h o g y  a z  
h e  i s  k ö v e tk e z ik .  M á r  e z é r t  a  j ó a k a r a t é r t  
é s  s z e r e t e t é r t  i s  m e g é r d e m l i ,  h o g y  k e t t ő s  
j u b i l e u m a  a l k a l m á v a l  s o k  j ó t  k í v á n j a k  
n é k i  a  m a g a m  é s  n é p e s  b a r á t i  t á b o r a  n e ­
v é b e n ,  k í v á n v a  a z t  i s ,  h o g y  s o k á i g  jósol­
h a s s o n  b o ld o g  j ö v ő t ,  k ü lö n ö s e n  a  f i a t a l o k ­
n á l : ,

vítéa Nagy László
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A  BSZKRT elbúcsúzott 
nyugalomba vonuló vezetőitől 
és beiktatta új vezérigazgatóját

A BSZKRT igazgatósági ülésén dr. 
Verebéig Jenő elnök méltatta dr.' 
Bonghádi-Perezel György kormányi 
főtanácsosnak, a. BSZKRT távozó ve- 
zerigazgatójának és 'Patz Sándor vch 
zérigazga tó hely ette snek érdemeit. Dr, 
Perezel György egyre súlyosodó viszo*« 
nyok között nagy tudással, eréllyel és; 
gondos előrelátással vezette a válla-* 
latot. Tízéves vezérigazgatói működése 
alatt a BSZKRT 40 százalékkal, a  
HÉV pedig 99 százalékkal fokozta tel«* 
jesítmiényét. f

Az igazgatóság teljes elismerését,' 
háláját és köszönetét nyilvánította * 
búcsúzó Perczel Györgynek és elható,-* 
rozta, hogy a távozó vezérigazgató 
arcképét megfesteti a tanácsterem szá-* 
mára. Ugyancsak dr. Verébé g  J en i 
elnök búcsúzott dr. Patz Sándor vezér-? 
igazgatóhelyettestől is, akinek nevé­
hez számos nehéz közlekedési probléma 
megoldása fűződik, , tb

Az igazgatóság ezután küldöttség-* 
gél hívta meg az ülésre dr. Szebeny 
Józsefiét, a BSZKRT új vezérigazgató-* 
ját, aki az elnök üdvözlő szavad után? 
kijelentette* hogy működési vezérelve 
a vállalaton belül való észszerű laka-* 
rékos'ság, az utazóközönség minden 
fillérének megbeosülésie és megköszön 
nése lesz. Harminc évig fővárosi 
szolgálatának javarészét szociálpoli­
tikai kérdésekkel fölötte © l s e  múlt 
szociálpolitikai eszményeit hozta ma­
gával. Az új vezérigazgató az ü'és 
után az igazgatóság tagjainak kísére­
tében felkereste a villaimois vasutak 
hősi halottainak emlékművét, és azít 
megkoszorúzta.
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B U D A P E S T  I . : 1 2 .0 0  H a r a n g s z ő .  U t á n a :  
S z ó r a k o z t a t ó  m u z s i k a .  1 2 .4 0  H í r e k -  13.2®  
I d ő j e l z é s .  1 3 .3 0  H o n v é d e t e k  ü z e n n e k .  1 4 .0 0  
S á r k ö z i  G y u l a  c i g á n y z e n e k a r a .  1 4 .8 0  H í ­
r e k .  1 4 .4 5  N o r v é g ,  d á n ,  f i n n  é s  é s z t  d a lo k »  
t á n c o k ,  k ó r u s o k ,  e g y v e l e g e k .  1 5 .2 0  A  
h o n v é d a k a d é m i k u s o k  n a g y g y a k o r l a t a  
M á t r á b a n .  H e l y s z í n i  k ö z v e t í t é s .  1 5 .8 0  
H l a s z n y  B é la  h a r m ó n i k a e g y ü t t e s e .  1 -5 J® | 
H a r k a i - S c h i l l e r  P á l  e g y e t e m i  t a n á r  b e s z é l i  
a z  á l l a t  é r t e l m é r ő l .  1 6 .1 5  L i s z t ,  D o h n á n y í ,  
N o v á k i  é s  K i s z e l y  s z e r z e m é n y e i b ő l .  1 6 .4 $  
I d ő j e l z é s .  H í r e k .  1 7 .0 0  A  t i t k o s  f é r e g .  
B e r d e  K á r o l y  p r o f e s s z o r  e l ő a d á s a .  1 7 .2 0  
B u d a y  D é n e s  é s  B a b a y  J ó z s e f  C s o d a t ü k ö r  
c í m ű  m e s e j á t é k a .  F ő s z e r e p l ő k :  B a r a b á s ?
S .,  S z a b ó  M .t W e s z e l y  J . ,  L i t t a s y .  1 8 .2 0  
K ü l f ö ld i  m ü v é s z h a n g l e m e z e k .  1 8 .5 0  H í r e k .
1 9 .0 0  N é p d a l o k a t  é n e k e l  S z e l e c s é n y i  I l o n a  
é s  B a j t a l a  J ó z s e f .  1 9 .3 5  H u s z i  J ó z s e f  e g y e ­
t e m i  t a n á r  J a n u s  P a n n o n i u s r ó l  t a r t  e lő ­
a d á s t .  V e r s e i b ő l  U r a y  T i v a d a r  s z a v a l .
2 0 .0 0  J a p á n  h a n g l e m e z e k .  2 0 .1 5  F ü r y  
L a j o s  e l ő a d á s a  e g y  h a l o t t  v á r o s r ó l .  ( í g y  
t ö r t é n t . . . )  2 0 .2 5  M i t ö r t é n t  a z  e l m ú l t  
f é l é v b e n ?  H e l y s z í n i  m o z a i k o k .  2 1 .4 0  H í ­
r e k .  2 2 .1 0  H í r e k  n é m e t  n y e l v e n .  2 2 .2 0  
R o ó s z  E m i l  s z a l ő n e g y ü t t e s e .  2 3 .0 0  H í r e s  
k a r m e s t e r e k  ( F u r t w a n g l e r ,  W e i n g a r t n e r ,  
M e n g e l b e r g ) .  2 3 .4 5  H í r e k .

B U D A P E S T  I I . :  1 7 .0 0  H í r e k  t o r n á n ,
s z lo v á k ,  r u s z i n  é s  h o r v á t  n y e lv e n .

K Í S É R L E T I  A D « :  1 8 .0 0 — 2 0 .0 0  G o n d - , 
ű z ő  d e r ű .  H a n g l e m e z e k .

K E D D ,  j ú l i u s  4 . ’ í

B U D A P E S T  I . :  6 .0 0  Ü z e n  a z  o t t h o n .  
6 .2 5  É b r e s z t ő .  T o r n a .  6 .4 5  R e g g e l i  z e n e .
7 .0 0  H í r e k .  8 .0 0  H í r e k  n é m e t ,  r o m á n ,,  
s z l o v á k ,  r u s z i n  é s  s z e r b  n y e l v e n .  8 .3 0  
R e n d ő r z e n e k a r .  9 .4 0  G é c z y  B a r n a b á s  

z e n e k a r a .  1 0 .0 0  H í r e k .  1 0 .1 0  R á d iő z e n e .
1 1 .1 0  B u d a p e s t i  S z a l o n z e n e k a r .  1 1 .4 0  K ö z ­
v e t í t é s  a  S z é k e l y  N e m z e t i  M ú z e u m b ó l*
1 2 .0 0  H a r a n g s z ő .  1

2 2  ó r a k o r  k e z d ő d i k  
é s  4  ó r a  3 0  p e r c i g  t a r t


